HYUNDAI

TRC 612 AU3 / TRC 612 AU3R / TRC 612 AU3B

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

PRENOSNY PREHRAVAC CD A MP3 S RADIEM
PRENOSNY PREHRAVAC CD A MP3 S RADIOM
PRZENOSNE RADIO | ODTWARZACZ USB/MP3/CD
PORTABLE RADIO CD-MP3 USB PLAYER
HORDOZHATO CD ES MP3 LEJATSZO RADIOVAL
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UPOZORNENI

1. UPOZORNEN:I: Pred instalaci a provozem pfistroje si pfectéte informace na vnéjsi spodni
strané tykajici se bezpecnosti a elektrické energie.

2. UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika pozaru a Urazu elektrickym proudem
nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. PFistroj nesmi byt vystaven tekouci ani kapajici
vodé a nesmi se na né&j stavét Zadné predméty napinéné tekutinou, napfiklad vazy.

3. UPOZORNENI: Baterie (jednotliva baterie, vice baterii nebo souprava baterii) nesmi byt
vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu svitu, ohni apod.

4. UPOZORNENI: Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takova musi byt
shadno dostupna.

5. Neviditelné laserové zareni, pokud pfekonate bezpecnostni zapady a oteviete pfi-
stro;.
Dbejte, abyste nebyli ozafeni laserovym paprskem.
6. Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznaceni znamena, zZe tento produkt nesmi

byt v zemich EU likvidovan spolu s béZnym domovnim odpadem. Aby nedoSlo
mmm ke Skodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi v disledku nekontrolované
likvidace dopadu, pfedejte produkt zodpovédné k recyklaci, abyste podpofili opétovné
pouziti materialovych zdroju. Pokud chcete pouzité zafizeni vratit, pouzijte systém pro
vraceni a sbér téchto produktd nebo kontaktujte prodejce, kde jste produkt zakoupili.
Mohou tento produkt predat k recyklaci bezpecné pro Zivotni prostfedi.
7. Na pfistroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné&, napfiklad zapalené svicky.
8. Je tfeba vénovat pozornost aspektim likvidace baterii, které se tykaji Zivotniho prostfedi.
9. Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.
10. Informace o napéti a dalSi ozna€eni jsou na spodni strané pfistroje.
11. Nadmérny zvukovy stress z usSnich a nahlavnich sluchatek mize zpusobit ztratu sluchu.
12. Sitoveé pripojeni pfistroje by nemélo byt za pfekazkami a b&éhem pouziti k uréenému ucelu
by mélo byt snadno dostupné.
13. Pokud chcete zcela vypnout napajeni,
je tfeba vytahnout sitovou zastrcku pfistroje ze zasuvky.

POZOR
V pfipadé nespravného viozeni baterie hrozi jeji roztrzeni.
Baterie nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem.
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UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

NEBEZPECIi URAZU
EL. PROUDEM — NEOTVIRAT

SYMBOL BLESKU S SIPKOU uvnité rovno- VYKRICNIK uvnitf rovnostranného trojuhelniku
stranného trojuhelniku upozoriuje uZivatele na se pouZziva k upozornéni, Ze urcita soucast musi
pfitomnost nebezpecného napéti bez izolace byt z bezpecnostnich divodu nahrazena pouze
ve vnitfnim prostoru vyrobku, které muze byt soucasti specifikovanou v dokumentaci

natolik vysoké, Ze pfedstavuje riziko urazu osob

elektrickym proudem.

K pfristroji byl pripevnén nasledujici stitek uvadeéjici spravny postup pro praci
s laserovym paprskem:

STITEK LASEROVEHO PRODUKTU TRIDY 1

AR RO DK TRIDY 1 Tento Stitek je upevnén na misté dle ilustrace a informuje, Ze pfistroj

N R T obsahuje laserovy komponent.

VAROVNY STITEK UPOZORNUJICi NA ZARENI
Tento Stitek je umistén uvnitf pfistroje dle ilustrace, aby varoval pfed
dalSi demontazi pfistroje. Zafizeni obsahuje laser vyzarujici laserove
paprsky v ramci limita pro laserovy produkt tfidy 1.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. PRECTETE SI NAVOD - Pred uvedenim pfistroje do provozu je tfeba preéist si viechny
bezpecnostni a provozni pokyny.

2. USCHOVEJTE NAVOD - Bezpe&nostni a provozni pokyny by mély byt uschovany
pro pozdéjsi pouziti.

3. DODRZOVANIi UPOZORNENI — Je tfeba dodrzovat veSkera varovani na pfistroji

a v provoznich pokynech.

DODRZOVANI POKYNU - Je tfeba dodrzovat veskeré provozni pokyny.

VODA A VLHKOST — Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody, napfiklad blizko vany,

umyvadla, kuchyriského difezu nebo pradelni vany, v blizkosti bazénu nebo ve vihkém

sklepé.

6. VETRANI — Pristroj musi byt umistén tak, aby jeho stanovi$té &i poloha nebranily fadnému
vétrani. Pfistroj nestavte na postel, pohovku, rohozku nebo podobny povrch, ktery muze
blokovat vétraci otvory, ani do zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic,
které mohou branit proudéni vzduchu skrze vétraci otvory.

7. TEPLO - Pristroj musi byt umistén mimo zdroje tepla jako jsou radiatory,
kamna ¢i jina zafizeni produkujici teplo (v€etné zesilovacu).

8. ZDROJ NAPAJENI - Tento pfistroj mGze byt pfipojen pouze k typu zdroje napajeni,
ktery je popsan v provoznich pokynech nebo oznacen na Stitku.

9. OCHRANA SiTOVE SNURY - Elektrické kabely musi byt vedeny tak, aby se po nich
neslapalo ani nebyly stlateny pfedméty na né poloZzenymi nebo o né opfenymi.

10. ELEKTRICKE VEDENI — Venkovni anténa musi byt umisténa mimo elektrické vedeni.

11. VNIKNUTi PREDMETU NEBO TEKUTIN - je tfeba dbat, aby se do pfistroje skrze otvory
nedostaly cizi pfedméty a tekutiny.

12. VAROVANI PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJEM — Pokud displej spravné
nefunguje nebo nereaguje na ovladaci prvky, maze to byt zpusobeno elektrickym vybojem.
Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej ze zasuvky. Po nékolika vtefinach jej znovu zapojte.

13. POSKOZENIi VYZADUJIiCi SERVIS — Servis pfistroje by méla provadét kvalifikovana
osoba, pokud:

a. Byl poskozen sitovy kabel nebo zastrcka.

b. Dovnitf pfistroje vnikly cizi predméty nebo tekutiny.
c. Pfistroj byl vystaven desti.

d. P¥istroj upadl nebo je posSkozena jeho skfin.

e. Zda se, ze pfistroj nepracuje normainé.

14. SERVIS - UzZivatel by se nemél pokouset opravovat pfistroj nad ramec popsany v navodu.
Veskery servis je tfeba pfenechat kvalifikovanému servisnimu personalu.

ok

Poznamky:

a. Znecisténé nebo poskrabané CD muze zpuUsobit problémy s pfeskakovanim.

b. Pokud dojde k chybé displeje nebo poruse, odpojte sitovy kabel a vyjméte vSechny baterie.
Poté znovu pfistroj zapnéte.

PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Poznamky: KOMPAKTNI DISKY
Protoze znecisténé, poskozené nebo zkroucené disky mohou poskodit pfistroj, je tfeba dbat

o nasleduijici:
a. Pouzitelné kompaktni disky. Pouzivejte pouze kompaktni disky s nize uvedenym
oznacenim.

b. Pouzivejte kompaktni disky CD pouze s digitalnim zvukovym signalem.

dise

DIGITAL AUDIO
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ZDROJE NAPAJENI

POHLED ZESPODU

@0 1 0 2 M

®
Om[f 3 | 4 p®
@0 5 1 6 MO

VELIKOST UM-2/,C*/ LR14
(1,5 V) x 6 kusu

] -

Ke vstupu pro stridavy proud K elektrické zasuvce

NAPAJENI STRIDAVYM PROUDEM
- Ujistéte se, ze urCené napéti jednotky je stejné, jako napéti ve vasi mistni siti.
- Zapojte zastrcku sitového kabelu do elektrické zasuvky se stfidavym proudem.

NAPAJENI Z BATERIi

- Otevrete dvifka prostoru pro baterie a vlozte 6 ks baterii typu ,C* (UM-2/LR14).
Je tfeba dodrzet spravnou polaritu baterii, jinak pfistroj nebude fungovat.

- Dulezité: pokud pfistroj pouzivate pouze s napajenim ze sité nebo jej nepouzivate déle
nez 4 tydny, baterie vyjméte. Pfedejdete tak posSkozeni pfistroje od vyteCenych baterii.

INTELIGENTNiI SYSTEM SETRENi ENERGII

Tento pfistroj ma zabudovany systém Setfeni energii, ktery automaticky pfepne pfistroj
do ,POHOTOVOSTNIHO REZIMU*, pokud systém zjisti, Ze se pfistroj nepouziva, éimz
se snizi spotfeba energie.

K tomuto automatickému pfepnuti do ,pohotovostniho rezimu® dojde pfiblizné

10 az 15 minut poté, co nastanou nasledujici okolnosti:

- rezim ,,CD® bylo zastaveno pfehravani cd (napf. na konci disku)

- rezim ,AUX": v konektoru externiho vstupu neni detekovan zadny vstupni signal.
- rezim ,USB": pfehravani USB se zastavilo.

Chcete-li pfistroj znovu aktivovat poté, co se automaticky pfepnul do ,POHOTOVOSTNIHO
REZIMUY, staci pfepnout pfepinac funkci do polohy ,OFF* a poté zpét do polohy ,,CD*, ,AUX"
nebo ,FM® dle vaseho prani.



UMISTENIi OVLADACICH PRVKU
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1. LCD DISPLEJ 13. VYKLENEK PRO OTEVIRANI VIKA CD
2. REPRODUKTOR (LEVY) 14. VIKO PROSTORU PRO CD
3. TLACITKO OPAKOVANI 15. RUKOJET
4. TLACITKO PRESKOCENI +10/ 16. TELESKOPICKA ANTENA
O JEDNU SLOZKU 17. KONEKTOR EXTERNIHO VSTUPU
5. KONTROLKA NAPAJENI AUX-IN
6. TLACITKO ZPET 18. KONEKTOR SLUCHATEK
7. TLACITKO PREHRAVANI / 19. KNOFLIK OVLADANI HLASITOSTI
PAUZA / USB 20. OKENKO UKAZATELE LADENI RADIA
8. TLACITKO DALSI 21. OVLADACI KNOFLIK LADENi RADIA
9. VSTUP USB 22. TLACITKO PREPINANI FUNKCI
10. TLACITKO STOP (VYP./ CD/MP3/USB/AUX / AM | FM)
11. TLACITKO PROGRAM 23. ZDIRKA PRO SITOVE NAPAJENI
12. REPRODUKTOR (PRAVY) 24. PROSTOR PRO BATERIE
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PROVOZ RADIA

- Prepnéte prepinac funkci na pozadované pasmo (AM nebo FM).

- Otéacenim ladiciho knofliku naladte pozadovanou stanici.

- Za ucCelem ziskani co nejlepSiho signalu nastavte teleskopickou anténu (pro ,FM®)
nebo upravte polohu celého pfistroje (pro ,AM®).

- Nastavte knoflik hlasitosti na poZadovanou uroveri.

- Chcete-li radio vypnout, pfesunte prepinac funkci do polohy ,OFF*.

KONEKTOR SLUCHATEK

- Pristroj je vybaven konektorem pro stereofonni sluchatka (o praméru 3,5 mm), ktery
je vhodny pro vétSinu standardnich hlavovych (nebo usnich) sluchatek (nejsou pfilozena).
- Pokud do tohoto konektoru zapojite konektor standardnich hlavovych (nebo usnich)
sluchatek, zabudované reproduktory se automaticky vypnou.
- Pokud hlavova/usni sluchatka odpojite, reproduktory se opét aktivuiji.

VKLADANI A VYJiMANI DISKU

- Kdyz otvirate viko cd, vzdy se ujistéte, ze disk jiz neni v pohybu (neotaci se). Proto vzdy
nejprve stisknéte tlacitko ,STOP*, kterym rotaci disku zastavite.

- Do CD prostoru vilozte CD licovou (potisténou) stranou nahoru. Zatlacte na stifed disku
tak, aby disk ,zaklapl“ na stfedovy trn.

- Po nasazeni disku na stfedovy trn zatlacte na viko cd prostoru smérem dolu,
dokud nezaklapne.

- Nyni je CD pfipraveno k pfehravani.

- Pokud chcete disk vyjmout, pouzijte stejny prostup, ktery je popsany vyse, kromé toho,
ze disk do CD prostoru nevlozite, ale vyjmete jej, a to tak, ze jej budete drzet jednim
prstem ve stfedovém otvoru a ostatnimi prsty za okraj a opatrné jej zvednete.

- Dulezité: disk drzte vzdy jen za okraje. Zabrarite tomu, aby se povrch disku znecistil otisky
prstl, necistotami nebo prachem. V pfipadé, Ze k tomu dojde, pouzijte k odstranéni
prachu a necistot specialni tkaninu na €isténi CD nebo distici soupravu.

BEZNY PROVOZ CD

- Vlozte CD disk dle popisu vySe.

- Prepnéte prepinac funkci na ,CD/MP3/USB/AUX".

- CD se bude chvili otaCet a poté se na displeji zobrazi celkovy pocet stop (skladeb) disku.

- Pokud chcete provoz pfistroje pozastavit, stisknéte kdykoliv béhem prehravani tlacitko
prehravani/pauzy [®11] . Opétovnym stisknutim tohoto tlagitka obnovite pfehravani stejné
stopy ze stejného mista.

- Chcete-ti provoz pfistroje zastavit, stisknéte kdykoliv béhem prehravani tlacitko stop.
Tim resetujete prfehravac na prvni stopu (pokud po stisknuti tlacitka STOP stisknete
PLAY, zaCne se pfehravat prvni stopa).

- Pokud se chcete pohybovat po disku pfeskakovanim po jedné stopé& smérem vzad nebo
vpred, pak kdykoliv b&hem prehravani stisknéte a uvolnéte tlagitko ZPET / DALSI.

- Chcete-ti se rychle pohybovat ve stopé, ktera se pravé prehrava, a to smérem vzad nebo
vpred, pak kdykoliv b&hem prehravani stisknéte a podrzte tlagitko ZPET / DALSI.




JAK PREHRAVAT DISKY MP3

- Vlozte CD disk s MP3 a zavrete viko.

- Prepnéte prepinac funkci do polohy ,CD/MP3/USB/AUX".

- Disk se zaCne otacet a provede se uplna kontrola disku, b&éhem niz se zjisti celkovy pocCet
skladeb. Poté automaticky zacne pfehravani prvni skladby (stopy) a displej zobrazi Cislo
aktualni stopy (001).

- Pokud disk obsahuje ,slozky“ (viz nize), zobrazi displej kazdych 5 vtefin Cislo slozky (napf.
FO1, FO2, atd.).

- Kdykoliv béhem prehravani mizete preskocit o jednu stopu vzad nebo vpred stisknutim
a uvolnénim tladitka ZPET / DALSI.

- MP3 disky maji Casto nékolik slozek (podadresaru), které obsahuji skupiny skladeb.

- Pokud vase MP3 CD neobsahuje zadné slozky, mizete pouzit k pfeskoceni o 10 stop vpred
tlaCitka Eotoerzrskr =10l | Tato funkce je uzite€na, pokud je na disku mnoho skladeb nebo chcete
rychle preskocit na urcitou skladbu.

- Stisknéte tlacitko nékolikrat, dokud nedosahnete Cislo skladby blizko té, kterou
hledate a poté opakovanymi stisky tladitka ZPET / DALSI pfesné najdéte pozadovanou
skladbu.

- Pokud ma vase MP3 CD slozky, mUzete zvolit slozku k pfehravani stisknutim
a podrzenim tlaCitka po dobu 2 vtefin.

- Vzdy, kdyz stisknete a podrzite tlaCitko po dobu 2 vtefin, pfehravac preskoCi na
prvni skladbu v nasledujici sloZce. (Displej se bude pfepinat mezi Cislem skladby a Cislem
slozky, a to kazdych 5 vtefin). (Poznamka: funkce ,slozka“ funguje pouze u diski mp3, které
maji slozky. Pokud na disku zadné slozky nejsou, po stisknuti tlaCitka
se provede funkce prfeskoceni o deset stop.

PREHRAVANI MP3 Z PAMETOVE JEDNOTKY USB

- Do vstupu pro USB zapojte pamétovou jednotku USB.

- Prepnéte prepinac funkci do polohy ,CD/MP3/USB/AUX".

- Displej zobrazi celkovy pocet slozek (pokud USB obsahuje slozky) a celkovy pocet stop.
Poté zagne prehravani prvni skladby (stopy) a displej zobrazi islo aktualni stopy (001).

- Pokud se chcete pohybovat po disku pfeskakovanim po jedné stopé& smérem vzad nebo
vpred, pak kdykoliv b&hem prehravani stisknéte a uvolnéte tlagitko ZPET / DALSI.

- Mduzete také pouzit tlaCitko Fereersxr =10 stejnym zpusobem, jako u pfehravani CD s MP3.
(Poznamka: pokud nejsou na pamétové jednotce slozky, bude toto tladitko fungovat jako
preskoceni o deset stop).

Z REZIMU CD/CD-MP3 DO REZIMU USB

- Stisknéte jednou tlacitko STOP.

- Do vstupu pro usb zapojte pamétovou jednotku USB.

- Stisknéte a podrzte tlagitko PREHRAVANI/PAUZA/USB, dokud se na displeji nezobrazi ,USB*.
- Poté se spusti prfehravani prvni skladby.

Z REZIMU USB DO REZIMU CD/CD-MP3

- Stisknéte jednou tlacitko STOP.

- Stisknéte a podrzte tlagitko PREHRAVANI/PAUZA/USB po dobu delsi nez 2 vtefiny.

- Disk se zaCne otacet a provede se kompletni kontrola disku, aby byl zjistén celkovy pocet
skladeb. Poté se spusti pfehravani prvni skladby.

CzZ-8



DULEZITE

FORMAT SOUBORU MP3

Dbejte prosim, abyste pro nazvy soubort nebo skladeb MP3 pouzivali pouze zakladni anglickou
abecedu (a az z) a Cislice (0 az 9). Nékteré znaky, napfiklad ,_“ (podtrzitko) a ,, “ (mezera)
mohou zpuUsobit, Zze soubory nebude mozné nacist nebo nebudou pro pfehravac rozpoznatelné.

POZNAMKA

| kdyzZ je tento produkt pIné kompatibilni se standardy USB 1.1 a 2.0, Malé procento (asi 5%)
pamétovych jednotek USB nemusi jit nacist, protoze néktefi vyrobci paméti USB nevyhovuji
uplnym (oficialnim) standardim USB 1.1/ 2.0.

ODPOJOVANI DISKU USB

Nikdy neodpojujte USB disk z pfehravace béhem prehravani MP3 skladeb z téchto nosicu.
Vzdy nejprve stisknéte a poté stisknéte a podrzte tlagitko PREHRAVANI/PAUZA/USB
po dobu 2 vtefin, imz pfepnete do rezimu ,CD* jesté pfed vyjmutim nebo odpojenim paméti
USB, coz zabrani poskozeni soubort skladeb nebo pamétovych zafizeni.

POZNAMKA
Tento pfistroj nepodporuje prfehravace USB-MP3 kvuli jejich zakladni potfebé softwarové
kompatibility. K pfehravani Ize pouzivat pouze paméti “pen drive“ (USB pamétové jednotky flash).

DULEZITE UPOZORNENi

Nepouzivejte prosim k pfipojeni flash disku USB k portu USB tohoto pfistroje propojovaci kabel
USB. Tyto kabely mohou pfijimat ruseni, které mize poskodit tok dat a tim znemoznit normalni
fungovani a pouzivani portu USB. Flash disk usb vzdy pfipojujte k portu USB pfimo bez
propojovacich kabelt USB.

FUNKCE OPAKOVANEHO PREHRAVANI

Kdykoliv béhem pfehravani stisknéte tlaCitko ,REPEAT®, a to nasledovné:
- Po jednom stisknuti zobrazi displej blikajici symbol opakovani: = rreeerrgz
= opakovani aktualni stopy
- Po dvojim stisknuti zobrazi displej nepferusované svitici symbol opakovani : =727

= opakovani vSech stop (celého CD).
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PROGRAMOVANIi CD PREHRAVACE

CD prehravac Ize naprogramovat tak, aby prehraval jakékoliv poZadované poradi skladeb
az do poctu 20 stop u zvukovych diskd a 99 stop u MP3 souborti na CD nebo USB.

Pfed zapocetim programovani vzdy stisknéte tlacitko mo .

Stisknéte tlacitko ,PROGRAM?". Displej zobrazi symbol = (blikajici) a zaroven ,P01“, coz
znamena, Ze pristroj je nyni v ,reZzimu programovani paméti“, a to v pamétové pozici Cislo 1.
Pomoci tlagitek ZPET a DALSI zvolte stopu (skladbu), jejiz &islo chcete uloZit na prvni
pamétovou (programovou) pozici a svou volbu potvrdte stisknutim tlaCitka ,PROGRAM".
Pokud stisknete tlaCitko program, pfepne se displej na Cislo dalSi pamétoveé pozice (napf.
,P02“ pro druhou pozici).

Opakujte pfedchozi 2 kroky, pficemz vzdy vyberte €islo stopy dle vlastni volby, ktera se ma
ulozit do posloupnych pamétovych (programovych) pozic.

Po kazdé volbé Cisla stopy nezapomente stisknout tlacitko ,PROGRAM®.

Po vybéru maximalniho poctu skladeb (nebo méné) vySe popsanym zplsobem

stisknéte tlacitko ,PROGRAM".

Symbol = zlstane zapnuty, aby signalizoval, Zze jste do paméti ulozili program (posloupnost).
Stisknutim tlaCitka == spustite pfehravani ,uloZzené posloupnosti“ z naprogramované paméti.
Stisknutim tlagitka ZPET nebo DALSI se dostanete na dal$i nebo predchozi stopu ulozené
posloupnosti.

Pokud chcete vymazat (zrusit) cely program uloZeny v paméti, staci stisknout dvakrat tlaCitko
»o 1OP“ m (symbol = zmizi) nebo pfistroj vypnout.

POUZITi AUDIO PROPOJENIi PRO PRIPOJENI ZVUKU (EXTERNIi VSTUP)

K pfistroji mazete pfipojit zvukovy vystup externiho zafizeni, napfiklad CD prehravace,
a poslouchat jeho zvuk pfes zesilovace tohoto hudebniho systému.

Chcete-li pfipojit externi audio zafizeni (napf. pfehrava¢ MP3), pouZzijte prosim standardni
stereofonni kabel (neni pfilozen) s konektory 3,5 mm, jimzZ propojite sluchatkovy vystup
nebo linkovy vystup externiho zafizeni a konektor externiho vstupu tohoto pfistroje.
Prepnéte prepinac funkci na ,CD/MP3/USB/AUX".

Zapnéte externi zafizeni (napf. CD pfehravac).

Spustte pfehravani externiho zafizeni a nastavte ovladani hlasitosti hlavni jednotky

na pozadovanou uroven.

Po skonCeni pouzivani externiho zafizeni nezapomerite vypnout napajeni hudebniho
systému (hlavni jednotky).

TECHNICKE SPECIFIKACE
Napajeni: Stfidavy proud 230V, 50 Hz

Stejnosmérny proud 9 V -—=
(6 x baterie velikosti C/UM-2/LR14)
(baterie nejsou pfilozeny)

PFikon: 15W
Spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu: 0,42 W
Frekvence: AM 522 — 1620 KHz

FM 87,5 - 108 MHz

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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UPOZORNENIE

1. UPOZORNENIE: Pred inStalaciou a prevadzkou pristroja si precitajte informacie
na vonkajSej spodnej strane tykajuce sa bezpecCnosti a elektrickej energie.

2. UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenie rizika poZiaru a urazu elektrickym pradom
nevystavuijte pristroj dazd'u ani vihkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny teCucej
ani kvapkajucou vode a nesmie sa na neho stavat Ziadne predmety naplnené tekutinou,
napriklad vazy.

3. UPOZORNENIE: Batérie (individualna batérie, viac batérii alebo suprava batérii) nesmie
byt vystavené nadmernému teplu, napriklad sineénému svitu, ohnu a pod

4. UPOZORNENIE: Sietova zastrcka sa pouziva ako ruSiace zariadenie a ako taka musi
byt fahko dostupna.

5. Neviditelné laserové ziarenie, ak prekonate bezpecnostné zapady a otvorte pristroj.
Dbaijte, aby ste neboli oZiarenia laserovym luCom.
6. Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacCenie znamena, Ze tento vyrobok nesmie

byt v krajinach EU likvidovany spolu s beznym domovym odpadom. Aby nedo$lo
mmm Kk poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia v désledku nekontrolova-
nej likvidacie vplyvu, odovzdajte produkt zodpovedne k recyklacii, aby ste podporili
opatovné pouzitie materialovych zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenia vratit, pouZite sys-
tém pre odovzdanie a zber tychto produktov alebo kontaktujte predajcu, kde ste vyrobok
zakupili. M6zu tento produkt odovzdat na recyklaciu bezpecnu pre Zivotné prostredie.
Na pristroj sa nesmu stavat’ zdroje otvoreného ohria, napriklad zapalené sviecky.
8. Je potrebné venovat pozornost’ aspektom likvidacie batérii, ktoré sa tykaju zivotného
prostredia.
9. Pouzivajte pristroj v miernej klime.
10. Informacie o napati a dalSie oznacCenia su na spodnej strane pristroja.
11. Nadmerny zvukovy stres z uSnych a zahlavnych sluchadiel méze spésobit’ stratu sluchu.
12. Sietové pripojenie pristroja by nemalo byt za prekazkami a poCas pouzitia na stanoveny
ucel by malo byt lahko dostupné.
13. Ak chcete uplne vypnut napajanie, je potrebné vytiahnut' sietovu zastréku pristroja
Z0 zasuvky.

N

POZOR
V pripade nespravneho vlozenia batérie hrozi jej roztrhnutie.
Batérie nahradzujte iba rovnakym alebo ekvivalentnym typom.
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UPOZORNENIE

Z DOVODU ZAMEDZOVANIA RIZIKA POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DAZDU ANI VLHKOSTI.

NEBEZPECIE URAZU
EL. PRUDEM — NEOTVARAT

SYMBOL BLESKU SO SiPKOU vo vnutri rov- VYKRICNIK vo vnutri rovnostranného trojuhol-
nostranného trojuholnika upozornuje uzivatefa nika sa pouziva na oznamenie, Ze urcita sucast
na pritomnost nebezpecného napatia bezizolacie musi byt z bezpecnostnych dévodov nahradena
vo vnutornom priestore vyrobku, ktoré méze byt iba sucastou Specifikovanou v dokumentacii.
natolko vysoké, Ze predstavuje riziko urazu osob

elektrickym prudom.

K pristroju bol pripevneny nasledujuci stitok uvadzajuci spravny postup pre pracu
s laserovym lu¢om:

STITOK LASEROVEHO PRODUKTU TRIEDY 1

LASEROVY PRODUKT TRIEDY 1 Tento stitok je pripevneny na mieste podfa ilustracie a informuje,

N R A T Ze pristroj obsahuje laserovy komponent.

VYSTRAZNE STITOK UPOZORNUJUCI NA ZIARENIE

Tento Stitok je umiestneny vo vnutri pristroja podla ilustracie, aby
varoval pred dalSou demontazou pristroja. Zariadenie obsahuje laser
vyZarujuci laserové [uCe v ramci limitov pre laserovy vyrobok triedy 1.

SK-13



BEZPECNOSTNE POKYNY

1. PRECITAJTE SI NAVOD Pred uvedenim pristroja do prevadzky je potrebné pregitat si
vSetky bezpecnostné a prevadzkoveé pokyny.

2. USCHOVAJTE NAVOD —Bezpe¢nostné a prevadzkové pokyny by mali byt uchované
pre neskorSie pouZitie.

3. DODRZIAVANIE UPOZORNENIA — Je potrebné dodrziavat véetky varovania na pristroji

a v prevadzkovych pokynoch.

DODRZOVANIE POKYNOV - Je potrebné dodrziavat vSetky prevadzkové pokyny.

VODA A VLHKOST — Nepouzivaijte pristroj v blizkosti vody, napriklad blizko vane,

umyvadla, kuchynského drezu alebo bieliziovej vane, v blizkosti bazéna alebo vo vihkej

pivnici.

6. VETRANIE — Pristroj musi byt umiestneny tak, aby jeho biotopy alebo situacia nebranili
riadnemu vetraniu. Pristroj nepokladajte na postel, pohovku, rohozky alebo podobny
povrch, ktory méze blokovat vetracie otvory, ani do zapustené priestorov, napriklad
do kniznice alebo polic, ktoré mézu branit’ prudenie vzduchu cez ventilacné otvory.

7. TEPLO - Pristroj musi byt umiestneny mimo zdroja tepla ako su radiatory, pec alebo iné
zariadenie produkujuce teplo (vratane zosilfhovacov).

8. ZDROJ NAPAJANIA — Tento pristroj moze byt pripojeny iba k typu zdroja napajania, ktory
je opisany v prevadzkovych usmerneniach alebo oznaceny na stitku.

9. OCHRANA SIETOVE SNURY - Elektrické kable musia byt vedené tak, aby sa po nich
nesliapalo ani neboli oslabené predmety na ne poloZenymi alebo o ne opretymi.

10. ELEKTRICKE VEDENIE — Vonkajsia anténa musi byt umiestnena mimo elektrické vedenie.

11. VNIKNUTIE PREDMETOV ALEBO TEKUTIN — je potrebné dbat, aby sa do pristroja cez
otvory nedostali cudzie predmety a tekutiny.

12. VAROVANIE PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJOM — Ak displej spravne
nefunguje alebo nereaguje na ovladacie prvky, méze to byt spésobené elektrickym vybojom.
Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky. Po niekolkych sekundach ho opatovne zapojte.

13. POSKODENIE VYZADUJU SERVIS — Servis pristroja by mala vykonavat kvalifikovana
osoba, ak:

a. Bol poskodeny sietovy kabel alebo zastrka.

b. Dovnutra pristroja vnikli cudzie predmety alebo tekutiny.
c. Pristroj bol vystaveny dazdu.

d. Pristroj spadol alebo je poSkodena jeho skrifa.

e. Zda sa, ze pristroj nepracuje normaine.

14. SERVIS - Uzivatel by sa nemal pokusat’ opravovat’ pristroj nad ramec popisany v navode.
VsSetok servis treba prenechat kvalifikovanému servisnému personalu.

ok

Poznamky:

a. Znedistené alebo poSkrabané CD méze spbsobit’ problémy s preskakovanim.

b. Ak dbjde k chybe displeja alebo poruche, odpojte sietovy kabel a vyberte vSetky batérie.
Potom opat’ pristroj zapnite.

PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Poznamky: KOMPAKTNE DISKY

PretoZe znecistené, poSkodené alebo skrutené disky mézu poskodit pristroj, je potrebné dbat

o nasledujuce:

a. Uplatnitelné kompaktné disky. Pouzivajte len kompaktné disky s nizSie uvedenym
oznacenim.

b. Pouzivajte kompaktné disky CD iba s digitalnym zvukovym signalom.

dise

DIGITAL AUDIO
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ZDROJE NAPAJANIA

POHLAD ZHORA

@0 1 0 2 M

®
Om[f 3 | 4 p®
@0 5 1 6 MO

VELKOST UM-2/,C“/LR14
(1,5 V) x 6 kusov

] -

K vstupu pre striedavy prud K elektrickej zasuvke

NAPAJANIE STRIEDAVYM PRUDOM

- Uistite sa, Ze urCenie napatia jednotky je rovnaké, ako napatie vo vasej miestnych sieti.

- Zapojte zastrCku sietoveho kabla k elektrickej zasuvke striedavého prudu.

- Uistite sa, ze ak sa pristroj nepouziva , je prepinac funkcii v polohe ,OFF* (vypnuté).
UsSetrite energiu.

NAPAJANIE Z BATERIi

- Otvorte dvierka priestoru na batériu a vlozte 6 ks batériu typu ,C* (UM-2 / LR14).
Treba dodrzat’ spravnu polaritu batérii, inak pristroj nebude fungovat.

- Dolezité: ak sa pristroj pouziva len s napajanim zo siete alebo ho nepouzivate dlhSie
ako 4 tyzdne, batérie vyberte. Predidete tak poSkodeniu pristroja od vyteCenych bateérii.

INTELIGENTNI SYSTEM SETRENI ENERGIi

Tento pristroj ma zabudovany systém Setrenia energie, ktory automaticky prepne pristroj do
.,pohotovostného rezimu®, ak systém zisti, Ze sa pristroj nepouziva, ¢im sa znizi spotreba
energie.

K tomuto automatickému prepnutiu do ,pohotovostného rezimu, déjde priblizne 10 az 15 minut
potom, ako nastanu nasledujuce okolnosti:

- rezim ,CD" bolo zastavené prehravanie CD (napr. na konci disku).

- rezim ,AUX": v konektore externého vstupu nie je detekovany Ziadny vstupny signal.

- rezim ,USB“: prehravanie USB sa zastavilo.

Ak chcete zariadenie znova aktivovat potom, o sa automaticky preplo do ,pohotovostného

rezimu®, staci prepnut prehravac funkcii do polohy ,OFF, a potom spat do polohy ,CD*, ,AUX®
alebo ,FM* podla vasho Zelania.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

LN =

NOo O

8.

9

LCD DISPLEJ

REPRODUKTOR (LAVY)
TLACIDLO OPAKOVANIE
TLACIDLO PRESKOGENIE +10 /
O JEDNU ZLOZKU
KONTROLKA VYKONU
TLACIDLO SPAT

TLACIDLO PREHRAVANIE / PAUZA /
USB

TLACIDLO DALSIE

VSTUP USB

10. TLACIDLO STOP

11. TLACIDLO PROGRAM

12. REPRODUKTOR (PRAVY)

13. VYKLENOK PRE OTVARANIE VEKA CD

SK -

16

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

VEKO PRIESTORU PRE CD
RUKOVAT

TELESKOPICKA ANTENA
KONEKTOR EXTERNEHO VSTUPU
AUX-IN

KONEKTOR SLUCHADIEL

GOMBIK OVLADANIE HLASITOSTI
OKIENKO UKAZOVATELA LADENIA
RADIA

OVLADACIE TLACIDLO LADENIA
RADIA

TLACIDLO PREPINANIA FUNKCII
(VYP. / CD/MP3/USB/AUX/AM/FM)
ZDIERKA PRE SIETOVE NAPAJANIE
PRIESTOR PRE BATERIE



PREVADZKA RADIA

- Prepnite prepinac funkcii na pozadované pasmo (AM alebo FM).

- Otacanim ladiaceho gombiku naladte poZzadovanu stanicu.

- Za uCelom ziskania €o najlepSieho signalu nastavte teleskopicku anténu (pre ,FM®) alebo
upravte polohu celého pristroja (pre ,AM®).

- Nastavte gombik hlasitosti na pozadovanu uroven.

- Ak chcete radio vypnut, presunte prepinac funkcii do polohy ,, OFF*.

KONEKTOR SLUCHADIEL

- Pristroj je vybaveny konektorom stereosluchadiel (s priemerom 3,5 mm), ktory je vhodny pre
vacsinu Standardnych hlavovych (alebo usnych) sluchadiel (nie su prilozené).

- Ak do tohto konektora zapojite konektor Standardnych hlavovych (alebo usnych) sluchadiel,
zabudované reproduktory sa automaticky vypnu.

- Ak hlavové/usné sluchadla odpojite, reproduktor je opat aktivny.

VKLADANIE A VYBERANIE DISKOV

- Ked otvarame veko CD, vzdy sa uistite, ze disk prestal byt v pohybe (neotaca sa). Preto vzdy
najprv stlacte tlacidlo ,STOP*, ktorym rotacie disku zastavime.

- Do CD priestoru vlozte CD licovou (potlatenou) stranou nahor. Zatlac¢te na stred disku tak,
aby disk ,zaklapol“ na stredovy tfi.

- Po nasadeni disku na stredovy tfi zatlate veko CD priestoru smerom nadol, kym nezapadne.

- Teraz je CD pripravené na prehravanie .

- Ak chcete disk EJECT, pouzite rovnaky postup, ktoré je popisané vyssie, okrem toho, ze
disk do CD priestoru nevlozite, ale vyberte ho, a to tak, ze ho budete drzat’ jednym prstom za
stredovy otvor a prstami za okraj a opatrne ho zdvihne.

- Dolezité: disk drzte vzdy len za okraje. Zabrante tomu, aby sa povrchu disku znecistil
odtlaCok prsta, necCistotami alebo prachom. V pripade, Zze k tomu ddjde, pouzite na
odstranenie prachu a necistot Specialnu tkaninu na Cistenie CD alebo Cistiace supravy.

BEZNA PREVADZKA CD

- Vlozte CD disk podla popisu vySSie.

- Prepnite prepinac funkcii na ,CD/MP3/USB/AUX".

- CD sa bude chvilku otacat a potom sa na displeji zobrazi celkovy pocet stop (skladieb) disku.

- Ak chcete prevadzku pristroja pozastavit, stlacte kedykolvek pocCas prehravania tlaCidlo
prehravania/pauza [®11] . Opatovnym stladenim tohto tlagidla obnovite PREHRAVANIE
rovnakej stopy z rovhakého miesta .

- Chcete prevadzku pristroja zastavit, stlacte kedykolvek pocas prehravania tlacidlo STOP.
Tym resetuje prehravac na prvu stopu. (Ak po stlaceni tlacidla STOP, stlaCite PLAY,
spusti sa prehravanie - PRVA STOPA).

- Ak sa chcete pohybovat' po disku preskakovanim po jednej stope smere dozadu alebo
dopredu, potom kedykolvek po&as prehravania stlaéte a uvolnite tlacidlo SPAT / DALSIE .

- Chcete sa rychlo pohybovat po stope, ktora sa prave prehrava, a to v smere dozadu alebo
dopredu, potom kedykolvek po&as prehravania stlaéte a podrzte tlagidlo SPAT / DALSIE .
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AKO PREHRAVAT DISKY MP3

- Vlozte CD disk s MP3 a zatvorte veko.

- Prepnite prepinac funkcii do polohy ,CD/MP3/USB/AUX".

- Disk sa zaCne otacat a vykona sa uplna kontrola disku, poCas ktorej sa zisti celkovy poCet
skladieb. Potom sa automaticky zaCne prehravanie prevej skladby (stopy) a displej zobrazi
Cislo aktualnej stopy (001).

- Ak disk obsahuje ,ZLOZKY* (pozri nizSie), zobrazi displej kazdych 5 sekind &islo zlozky
(napr. FO1, FO2, atd’.).

- Kedykofvek poc€as prehravania mézete preskocit' o jednu skladbu dozadu alebo dopredu
stlaéte a uvolnite tlagidlo SPAT / DALSIE.

- MP3 disky maju €asto niekolko zloziek (podadresar), ktoré obsahuju skupiny skladieb.

- Ak vase MP3 CD neobsahuje ziadne zlozky, mbzete pouzit k presko€eniu o 10 stép vpred
tlacidla . Tato funkcia je uzito€na, ak je na disku mnoho skladieb alebo chcete
rychlo preskocit' na urcitu Strukturu.

- Stlacte tlacidlo niekolkokrat, kym nedosiahnete Cislo skladby blizko tej, ktoru
hladate a potom stlaganim SPAT / DALSIE presne najdite pozadovanu skladbu .

- Ak ma vase MP3 CD zlozky, mbzete vybrat zloZku k prehravaniu. Stlaenim a podrzanim
tlacidla po dobu 2 sekund.

- Vzdy, ked stlaCite a podrzite tlaCidlo po dobu 2 sekund , prehravac preskocCi na
prvu skladbu v nasledujucom prie€inku. (Displej sa bude prepinat medzi ¢islom skladby a
&islom zloZky a to kazdych 5 sekind). (POZNAMKA: funkcia ,ZLOZKA* funguije iba u diskov
MP3, ktoré maju zlozky. Ak na disku nie su zZiadne zlozky, po stlaCeni tlacidla
sa vykona funkcia preskocenie o 10 stép.

PREHRAVANIE MP3 Z PAMATOVEJ JEDNOTKY USB

- Do vstupu pre USB zapojte pamatovej jednotky USB .

- Prepnite prepinac funkcii do polohy ,CD/MP3/USB/AUX".

- Displej zobrazi celkovy pocet zloziek (ak USB obsahuje zlozky) a celkovy pocet stép. Potom
zacne prehravanie prvej skladby (stopy) a displej zobrazi Cislo aktualnej stopy (001).

- Ak sa chcete pohybovat po disku preskakovanim po jednej stope smere dozadu alebo
dopredu ,potom kedykolvek po&as stlaéte a uvolnite tlacidlo SPAT / DALSIE .

- Mozno pouzit tlacidlo aj funkciu rovnakym spdésobom, ako u prehravania CD s MP3 .
(POZNAMKA: Ak nie st na pamatovej jednotke zlozky, bude toto tlagidlo fungovat ako
preskocenie o 10 stbp).

Z REZIMU CD/CD-MP3 DO REZIMU USB

- Stlacte raz tlacidlo STOP.

- Do vstupu pre USB zapojte pamatovej jednotky USB .

- Stlacte a podrzte tlaCidlo PLAY / PAUSE / USB, kym sa na displeji nezobrazi ,USB*.
- Potom sa spusti prva skladba.

Z REZIMU USB DO REZIMU CD/CD-MP3

- Stlacte raz tlacidlo STOP.

- Stlacte a podrzte tlaCidlo PLAY / PAUSE / USB po dobu dIhSiu ako 2 sekundy.

- Disk sa zaCne otacat a vykonavat' celkovu kontrolu disku, aby bol zisteny celkovy pocet
skladieb. Potom sa spusti prehravanie prvej skladby.
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DOLEZITE

FORMAT SUBORU MP3

Dbajte prosim, aby ste pre nazvy suborov alebo skladieb MP3 pouzivali iba zakladné simboli
anglickej abecedy (a az z) a Cislice (0 az 9). Niektoré znaky, napriklad ,,_“ (podciarknutie) a
» (medzera) mozu spbsobyt, Ze subory nebude mozné nacitat alebo nebudu pre prehravac
zrozumitelné.

POZNAMKA:

Aj ked tento produkt je plne kompatibilny so Standardom USB 1.1 a 2.0, malé percento (asi
5%) pamatovych jednotiek USB nemusi ist nacitat, pretoZe niektori vyrobcovia pamate USB
nevyhovuje Uplnym (oficialnym) Standardom USB 1.1/ 2.0.

ODPAJANIE DISKOV USB

Nikdy neodpajajte USB disk z prehravaca poc¢as prehravania MP3 skladieb z tychto nosiCov.
Vzdy najprv stlacte a potom stladte a podrzte tladidlo PREHRAVANIA / PAUZA / USB po
dobu 2 sekund, ¢im prepnete do rezimu ,CD* eSte pred vloZzenim alebo odpojenim pamate
USB, €o zabrani posSkodeniu suborov skladieb alebo pamatovych zariadeni.

POZNAMKA:
Zariadenie nepodporuje prehrava¢ USB-MP3 pre ich zakladné potreby kompatibility softvéru.
K prehravaniu je mozné pouzivat' len pamate ,pen drive® (USB paméatové jednotky flash).

DOLEZITE UPOZORNENIE

Nepouzivajte prosim na pripojenie flash disku USB k portu USB tohto pristroja prepojovaci
kabel USB. Tieto kable mézu prijimat ruSenia, ktoré mdze poskodit tok dat a tym znemoznit
normalne fungovanie a pouzivanie portu USB. Flash disk USB vzdy pripajajte k portu USB
priamo bez prepojovacich kablov USB.

FUNKCIE OPAKOVANIA

Kedykolvek pocas prehravania stlacte tlacidlo ,REPEAT®, a to nasledovne:

- Po jednom stlaCenie zobrazi displej blikajuci symbol opakovanie: = coerevg 2
= opakovanie aktualnej stopy

- Po dvojitom stlaeni zobrazi displej neprerusovany svietiaci symbol opakovania: £o="=27
= opakovat vSetky stopy (celého cd).
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PROGRAMOVANIE CD PREHRAVACA

- CD prehravac sa da naprogramovat tak, aby prehral v akomkofvek pozadovanom poradi
skladby az do poctu 20 stop u zvukovych diskov az 99 stop u MP3 suborov CD alebo USB.

- Pred zapoc€atim programovania vzdy stlacte tlacidlo mo .

- Stlacte tlacdlo ,PROGRAM?". Displej zobrazi symbol = (blikajuci) a zaroveri ,P01%, o znamena,
Ze pristroj je teraz v ,rezime programovania pamate®, a to v pamatovej pozicii Cislo 1.

- Pomocou tlagidiel SPAT a DALSIE vyberte stopu (skladbu), ktorej &islo chcete ulozit na prvu
pamatovu (programovanu) poziciu a svoju volbu potvrdte stlaéenim tlacidla ,program®.

- Ak stlacite tlacidlo program, prepnite sa displej na Cislo dalSej pamatovej pozicie (napr. ,P02“
pre druhu poziciu).

- Opakujte predchadzajuce 2 kroky, priCom vzdy vyberte Cislo stopy podla vlastnej volby,
ktora sa ma ulozit do postupnych pamatovych (programovych) pozicii.

- Po kazdej volbe Cisla stopy nezabudnite stlacit tlacidlo ,PROGRAM".

- Po vybere maximalneho poctu skladieb (alebo menej) vySSie popisanym sposobom stlacte
,PROGRAM®.

- Symbol = zostane zapnuty, aby signalizoval, Zze ste do pamate uloZili program (postupnost).

- Stlacenim tlacidla ==a spustite ,uloZzenu postupnost” z naprogramovanej pamate .

- Stlagenim NASPAT alebo DALSIE pristroj sa dostanete na dal$iu alebo predchadzajucu
stopu uloZenej postupnosti.

- Ak chcete vymazat (zrusit) cely program uloZzeny v pamati, staci stlacit dvakrat tlacidlo
»o 10P“ m (symbol = zmizne) alebo pristroj vypnut.

POUZITIE AUDIO PREPOJENIA NA PRIPOJENIE ZVUKU (EXTERNY VSTUP)

- K pristroju mézete pripojit zvukovy vystup externého zariadenia, napriklad CD prehravaca,
a pocuvat’ jeho zvuk cez zosilhovac tohto hudobného systému.

- Ak chcete pripojit externé zvukové zariadenie (napr. prehrava¢ MP3), pouzite prosim
Standardny stereofénny kabel (nie je dodavany) s konektor 3,5 mm, ktorym prepojite
sluchadlovy vystup alebo boény vystup externého zariadenia a konektor externého
vstupu tohto pristroja.

- Prepnite prepinac funkcii na ,CD/MP3/USB/AUX".

- Zapnite externé zariadenie (napr. CD prehravac).

- Spustite prehravanie externého zariadenia a nastavte ovladanie hlasitosti hlavnej

jednotky na pozadovanu uroven.

Po skon€eni pouzivania externého zaradenia nezabudnite vypnut napajanie

hudobného systému (hlavna jednotka).

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie: Striedavy prud 230 V, 50 Hz
Jednosmerny prud 9V -—=
(6 x batérie velkosti C/UM-2/LR14)
(batérie nie su pfilozené)

Prikon: 15W
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime: 0,42 W
Frekvencia: AM 522 — 1620 KHz

FM 87,5 - 108 MHz

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skon&eni zZivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B cXistuju miesta spatného odberu odslizeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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OSTRZEZENIE

1.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem instalaciji i uzywaniem urzadzenia, nalezy zapoznaé
sie z informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i energii elektrycznej, na zewnetrznej
spodniej stronie urzadzenia.
OSTRZEZENIE: W trosce o unikniecie ryzyka pozaru i porazenia prgdem nie wolno
wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Urzgdzenie nie moze by¢ narazone
na kapigcg lub biezgcg wodg i nie mozna na nim stawiac jakichkolwiek przedmiotow
wypetnionych ptynem, takich jak wazony.
OSTRZEZENIE: Bateria (kazda bateria, wiecej baterii, lub kombinacja baterii) nie powinny
by¢ narazone na dziatanie wysokich temperatur, takie jak Swiatto stoneczne, ogien itp.
OSTRZEZENIE: Wtyczka jest uzywana, jako urzgdzenie odtgczajgce i jako takie musi by¢
tatwo dostepne.
Niewidoczne promieniowanie laserowe, gdy zostang pokonane zabezpieczenia
i urzgdzenie zostanie otwarte. Upewnij sig, ze nie jestes napromieniowany laserem.
Prawidtowa utylizacja tego produktu. Okreslenie to oznacza, ze ten produkt moze byc¢
likwidowany w UE, wraz z normalnymi odpadami domowymi. Aby unikng¢ zniszcze-
mmm Nia Srodowiska lub wptywu na zdrowie cztowieka wskutek niekontrolowanego usuwa-
nia, przekaz produkt do recyklingu, w sposob odpowiedzialny, w celu promowania
ponownego uzycia zasobow materialnych. Jesli chcesz oddac¢ uzywany sprzet, korzystaj
z sieci punktow zbiorczych tych produktow lub skontaktuj sie ze sprzedawca, gdzie produkt
ten zostat zakupiony. Mozesz ten produkt przekazac¢ do recyklingu bezpiecznego dla
Srodowiska.
Na urzgdzenie nie mozna stawia¢ zrodet otwartego ognia, takie jak zapalone swiece.
Nalezy zwroci¢ uwage na aspekty likwidacji baterii, ktore odnoszg sie do srodowiska.
Korzystaj z urzadzenia w umiarkowanym klimacie.

. Informacje na temat napiecia i inne oznaczenia sg w dolnej czesci urzadzenia.
. Nadmierna gtosnosc¢ ze stuchawek moze powodowac utrate stuchu.
. Potaczenie sieciowe urzgdzenia nie powinno by¢ za przeszkodami i podczas korzystania

powinno byc tatwo dostepne.
Jesli chcesz catkowicie wytgczy¢ zasilanie, niezbedne jest wyciggniecie wtyczki z gniazdka
urzgdzenia.

W przypadku nieprawidtowego wtozenia baterii grozi ich wybuch.

UWAGA

Baterie wymieniaj tylko za taki sam lub rownowazny typ.
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OSTRZEZENIE

W CELU OGRANICZENIA RYZYKA POZARU | PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCL.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM EL. — NIE OTWIERAC

SYMBOL BLYSKAWICY ZE STRZALKA
wewnatrz trojkgta rownobocznego ostrzega
uzytkownika przed obecnoscig niebezpiecznego
napiecia bez izolacji wewnatrz urzgdzenia, ktére
moze byc¢ tak wysokie, ze przedstawia ryzyko
porazenia prgdem.

WYKRZYKNIK wewnatrz tréjkgta rowno-
bocznego jest uzywany do wskazania czesci,
ktore muszg zostaC zastgpione ze wzgledow
bezpieczenstwa tylko za czesci okreslone
w dokumentac;ji.

Do urzadzenia zostata dotgczona tabliczka znamionowa wskazujgca na prawidiowe

postepowanie z promieniem lasera:

KLASS 1 LASER APPARAT

TABLICZKA PRODUKTU LASEROWEGO KLASY 1
PRODUKT LASEROWY KLASY 1 Tabliczka jest umocowana na miejscu, zgodnie z ilustracjg
KN 1 LA SR ATE kT i informuje, ze wyrdb zawiera czes¢ laserowa.

TABLICZKA OSTRZEGAJACA PRZED PROMIENIOWANIEM
Tabliczka jest umieszczona wewnatrz urzgdzenia zgodnie

z ilustracja, zeby ostrzegta przed demontazem urzgdzenia.
Urzgdzenie zawiera emitujgce wigzki laserowe w ramach limitow
dla klasy 1 produktoéw laserowych.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZIECZENSTWA

1.

2,

ok

10.

1.

12.

13.

14.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed oddaniem urzgdzenia do eksploataciji,

nalezy przeczytaC wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczenstwa.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE - Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi powinny by¢é zachowane
do pozniejszego wykorzystania.

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN — Konieczne jest przestrzeganie wszystkich ostrzezen
znajdujgcych sie na urzgdzeniu oraz instrukcji obstugi.

DOSTOSUJ SIE DO ZALECEN — Niezbedne jest przestrzeganie wszystkich zalecen.
WODA | WILGOTNOSC — Nie wolno uzywaé urzadzenia w poblizu wody, na przyktad

w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub wanny w pralni, w poblizu basenu

lub w wilgotnej piwnicy.

WENTYLACJA — Urzadzenie musi by¢ umieszczone tak, aby jego lokalizacja lub
stanowisko nie utrudniaty wtasciwej wentylacji. Nie ktadz urzgdzenia na t6zko, kanape,
fotel lub podobng powierzchnie, ktéra moze zablokowaé otwory wentylacyjne,

ani do przestrzeni takich jak biblioteki lub pofki, ktore moga utrudniaé przeptyw powietrza
przez otwory wentylacyjne.

CIEPLO - Urzadzenie musi by¢ umieszczone poza zrédtami ciepta, jak grzejniki,

piece lub inne produkujgce ciepto urzgdzenia (w tym wzmacniacze).

ZRODLO ZASILANIA — To urzadzenie moze byé potgczone tylko z zasilaniem,

ktore jest opisane w instrukcji obstugi lub na tabliczce.

OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Kable elektryczne muszg by¢ utrzymywane tak,
aby nie mozna byto po nich chodzi¢ ani na nich nie lezaty lub byty oparte inne przedmioty.
PRZEWODY ELEKTRYCZNE — Antena zewnetrzna musi znajdowac sie poza przewodami
elektrycznymi.

WNIKNIECIE PRZEDMIOTOW LUB CIECZY - Nalezy zadbag¢, aby do urzadzenia
poprzez otwory nie dostaty sie ciata obce i ptyny.

OSTRZEZENIE PRZED WYLADOWANIEM ELEKTRYCZNYM | STATYCZNYM

— Jezeli wyswietlacz nie dziata prawidtowo, lub nie reaguje na elementy sterujace, moze
to by¢ spowodowane wytadowaniem elektrycznym. Wytacz urzgdzenie i wyjmij z gniazda.
Po kilku sekundach ponownie witgcz.

USZKODZENIE, KTORE WYMAGA INTERWENCJI PRACOWNIKA SERWISU

— Serwis sprzetu powinna wykonywac wykwalifikowana osoba, jezeli:

a. Byt uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczka.

b. Do urzadzenia dostaty sie obce przedmioty lub ptyny.

c. Urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu.

d. Urzadzenie upadto lub jest uszkodzona jego obudowa.

e. Wydaje sie, ze urzgdzenie nie dziata normalnie.

SERWIS - Uzytkownik nie powinien prébowac¢ naprawia¢ urzgdzenia samemu wykluczajgc
polecenia opisane w instrukcji powyzej. Wszystkie ustugi powinny by¢ powierzone
wykwalifikowanemu personelowi.

Uwagi:
a. Zanieczyszczone lub porysowane CD moze spowodowac problemy z przeskakiwaniem.
b. Jesli dojdzie do btedu ekranu lub awarii, odtgcz kabel sieciowy i wyjmij wszystkie baterie.

Nastepnie ponownie wtgcz urzgdzenie.

PRZED WPROWADZENIEM DO EKSPLOATACJI

Uwagi: PLYTY KOMPAKTOWE
Poniewaz zanieczyszczone, uszkodzone lub skrecone ptyty mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia, nalezy zachowac ostroznosé:

a. Stosowac ptyty kompaktowe. COMPACT
Uzywaj tylko ptyt kompaktowych z nastepujgcym oznaczeniem. Dg@
b. Uzywaj ptyty kompaktowe CD tylko z cyfrowym sygnatem audio. DIGITAL AUDIO
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ZRODLA ZASILANIA

WIDOK Z DOLU

@0 1 0 2 M

®
Om[f 3 | 4 p®
@0 5 | 6 MO

UM-2/,C*/LR14
(1,5 V) SIZE x 6 PCS.

—_—
Gniazdo zasilania Gniazdko scienne
ZASILANIE ZA POMOCA PRADU Z SIECI
- Sprawdzi¢ czy ustawione w urzgdzeniu napiecie odpowiada temu, jakie znajduje
sie w gniezdzie sieciowym.
- Podtagczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do sciennego gniazda sieci elektryczne;.

ZASILANIE ZA POMOCA BATERII

- Otworzy¢ klapke komory baterii i wtozy¢ 6 baterii ,C-CELL" (Typ UM-2/LR14). Nalezy przestr-
zegac prawidtowego kierunku polaryzacji baterii, w innym przypadku urzgdzenie nie bedzie
dziatato prawidtowo.

- Wazne: jesli urzgdzenie ma by¢ zasilane wytgcznie prgdem sieciowym lub jesli ma byc nie-
uzywane przez okres 4 tygodni lub dtuzszy, nalezy wyjgc¢ z niego baterie zeby zapobiec ich
wyciekowi.

INTELIGENTNY SYSTEM OSZCZEDZANIA ENERGII

Urzadzenie zostato wyposazone we wbudowany system oszczedzana energii, ktory powoduje
automatyczne przejscie w tryb STANDBY, zmniejszajgcy znaczgco pobor energii, jesli wykryje
ze urzadzenie nie jest uzywane.

Automatyczne przetgczenie w tryb STANDBY nastepuje po okoto 10-15 minut, pod jednym
z nastepujgcych warunkow:

- Tryb CD: nastgpito zatrzymanie odtwarzania (np. skonczyta sie ptyta).

- Tryb AUX: brak sygnatu na wejsciu AUX.

- Tryb USB: nastgpito zatrzymanie odtwarzania

W celu wznowienia pracy urzgdzenia, po automatycznym przejsciu w tryb STANDBY, nalezy

przestawic przetgcznik funkcji w pozycje ,OFF”, a nastepnie ponownie ustawi¢ go w zgdanej
pozycji ,CD”, ,AUX”, ,USB” lub ,FM".
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH
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1. WYSWIETLACZ LCD 14. DRZWICZKI CD
2. GLOSNIK (LEWY) 15. UCHWYT
3. PRZYCISK REPEAT 16. ANTENA TELESKOPOWA (FM)
4. PRZYCISK SKIP+10 / FOLDER 17. ZLACZE AUX IN
5. WSKAZNIK LED ZASILANIA 18. ZL ACZE SLUCHAWKOWE
6. PRZYCISK BACK (W TYL) 19. POKRETEO REGULACJI GLOSNOSCI
7. PRZYCISK PLAY / PAUSE / USB 20. OKNO WSKAZNIKA CZESTOTLIWOSCI
8. PRZYCISK NEXT (NASTEPNY) 21. POKRETLO STROJENIA
9. ZLACZE USB 22. PRZELACZNIK FUNKCJI (OFF / CD /
10. PRZYCISK STOP MP3 / USB / AUX / AM / FM)
11. PRZYCISK PROGRAM 23. GNIAZDO AC
12. GLOSNIK (PRAWY) 24. KOMORA BATERI|

13. WGLEBIENIE MECHANIZMU
DRZWICZEK CD
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OBSLUGA RADIA

- Ustawi¢ przetgcznik funkcji na zgdanym zakresie (“AM lub “FM”)

- Obracac pokretto strojenia, w celu wybrania zgdanej stac;ji.

- Regulowac¢ antene teleskopowg (dla zakresu FM) lub potozenie urzgdzenia (dla zakresu AM),
zeby osiggnac€ najlepszy odbior.

- Za pomocg pokretta gtosnosci wyregulowacé natezenie dzwieku.

- Aby wylaczyc radio, przestawic przetgcznik funkcji w pozycije ,OFF”.

SLUCHAWKI

- Urzadzenie zostato wyposazone w ztgcze stuchawkowe (3,5 mm), ktére obstuguje wiekszosc
standardowych stuchawek (stuchawki nie sg zatgczone).

- Po podtgczeniu stuchawek do urzadzenia, gtosniki wytgczajg sie automatycznie.

- Gtlosniki wtgczajg sie po odifgczeniu stuchawek.

WKLADANIE | WYJMOWANIE PLYT CD

- Przy otwieraniu drzwiczek CD, nalezy zawsze sprawdzi¢ czy ptyta nie znajduje sie w ruchu
(nie obraca sie). Zawsze nacisng¢ przycisk ,STOP”, by zatrzymac ptyte przed otwarciem
drzwiczek.

- Wiozy¢ ptyte CD do kieszeni, zadrukowang strong skierowang w gore. Nacisng¢ srodkowg
czesc ptyty az zostanie ona osadzona na trzpieniu.

- Po umieszczeniu ptyty w kieszeni, delikatnie opuszcza¢ drzwiczki, az do ich zamkniecia.

- Plyta CD jest gotowa do odtwarzania.

- Aby wyjac ptyte z urzgdzenia, nalezy powtérzy¢ powyzszg procedure, zamieniajgc wktadanie
ptyty na jej wyjmowanie, ktére odbywa sie poprzez umieszczenia palca w srodkowej czesci
ptyty (na trzpieniu), a drugiego na krawedzi ptyty i delikatnym pociggnieciu w gére.

- Uwaga: zawsze nalezy przytrzymywac¢ ptyte CD za jej krawedzie. Unika¢ pozostawiania
odciskéw palcow, smug czy zaplamieh na powierzchni ptyty. Jesli zabrudzenia powstang,
nalezy wyczyscic ptyte uzywajgc specjalnej sciereczki lub zestawu czyszczgcego do ptyt, tak
zeby usungc¢ w sposob bezpieczny zanieczyszczenia lub smugi.

OBSLUGA ODTWARZACZA CD

- Wiozy¢ ptyte CD, jak podano wyze;j.

- Przestawi¢ przetgcznik funkcji w pozycje ,CD/MP3/USB/AUX”.

- Ptyta zacznie sie obracac, a nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie tgczna liczba utwordw na
ptycie. Nastepnie rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu.

- W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisnaé przycisk [, zeby zatrzyma¢
odtwarzanie. Aby je wznowi¢ od tego samego momentu, nalezy nacisng¢ przycisk
,PLAY/PAUSE” [p11],

- W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisng¢ przycisk ,STOP”, zeby je zakonczy¢.
Po wcisnieciu przycisku ,PLAY/PAUSE”, urzgdzenie rozpocznie odtwarzanie od pierwszego
utworu.

- W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisng¢ przyciski ,BACK” i ,NEXT”, zeby
przej$¢ odpowiednio do poprzedniego lub nastepnego utworu.

- W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisng¢ i przytrzymac przyciski ,BACK”

i NEXT”, Zeby szybko przewija¢ w tyt lub do przodu aktualnie odtwarzany utwoér.
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ODTWARZANIE PLYT MP3

- Wiozy¢ ptyte MP3, jak podano wyzej, zamkng¢ drzwiczki.

- Przestawic przetagcznik funkcji w pozycje ,CD/MP3/USB/AUX”.

- Ptyta zacznie sie obracac, rozpocznie sie sprawdzanie jej zawartosci w celu podania petnej
liczby utworoéw. Nastepnie urzadzenie zacznie odtwarzac pierwszy utwor a na wyswietlaczu
pojawi sie numer aktualnie odtwarzanego utworu (001).

- Jesli na plycie znajdujg sie foldery (patrz nizej), urzgdzenie bedzie co 5 sekund wyswietlaé
numer folderu (np. FO1, FO2, etc.).

- W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisng¢ przyciski ,BACK” i ,NEXT”, Zeby
przej$¢ odpowiednio do poprzedniego lub nastepnego utworu.

- Na ptytach MP3 czesto znajduje sie po kilka folderéw, w ktérych zgromadzone sg utwory.

- Jesli ptyta nie zawiera folderéw, mozna uzy¢ przycisku do przeskoczenia o 10
utworow w przod. Funkcja przydaje sie, gdy na ptycie jest nagranych wiele utwordéw, lub gdy
chcemy szybko wyszukac¢ konkretng piosenke.

- Naciskac przycisk Feroerarscr i, az znajdziemy sie blisko numeru zgdanej piosenki, a
nastepnie naciska¢ ,BACK” lub ,NEXT”, by dotrze¢ doktadnie do niej.

- Jesli na ptycie znajdujg sie foldery, mozna wybra¢ zgdany folder naciskajgc przycisk
i przytrzymujac go przez 2 sekundy.

- Kazde nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje rozpoczecie odtwarzania
pierwszego utworu w kolejnym folderze (na wyswietlaczu beda sie na przemian, co 5 sekund
pojawiaC numer utworu i nazwa katalogu).

- UWAGA: Funkcja ,Nastepny folder” dziata tylko w przypadku ptyt MP3, ktére majg utworzone
foldery. Jesli na ptycie nie ma folderéw, nacisniecie przycisku spowoduje
przeskoczenie o 10 utwordéw w przdd.

ODTWARZANIE Z PAMIECI USB

- Podtgczy¢ pendrive lub dysk USB do gniazda USB.

- Przestawic przetgcznik funkcji w pozycje ,CD/MP3/USB/AUX".

- Na wyswietlaczu pojawi sie tgczna liczba folderdw (jesli sg one w pamiegci) i utworow.
Nastepnie urzgdzenie zacznie odtwarzac pierwszy utwor a na wyswietlaczu pojawi sie numer
aktualnie odtwarzanego utworu (001).

- W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisng¢ przyciski ,BACK” i ,NEXT", zeby
przejs¢ odpowiednio do poprzedniego lub nastepnego utworu.

- Mozna korzysta¢ z przycisku Foreerersrrr+iol, W taki sam sposob jak w przypadku ptyt MP3
(UWAGA: Jesli na dysku nie ma folderow, nacisniecie przycisku spowoduje
przeskoczenie o 10 utworéw w przéd.).

PRZEJSCIE Z TRYBU CD/CD-MP3 DO TRYBU USB

- Nacisngc¢ przycisk ,STOP”.

- Podtgczy¢ pendrive lub dysk USB do gniazda USB.

- Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,PLAY/PAUSE/USB”, az na wyswietlaczu pojawi sie ,USB”.
- Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie pierwszego utworu.

PRZEJSCIE Z TRYBU USB DO TRYBU CD/CD-MP3

- Nacisng¢ przycisk ,STOP”.

- Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,PLAY/PAUSE/USB” przez ok. 2 sekundy.

- Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie pierwszego utworu.

- Plyta zacznie sie obracac, a nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie tgczna liczba utworéw na
ptycie. Nastepnie rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu.
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WAZNE

FORMAT NAZW PLIKOW MP3

Przy nazywaniu plikéw MP3 nalezy uzywac wytgcznie liter angielskiego alfabetu (od A do
Z) oraz cyfr (od 0 do 9). Znaki takie jak”_”, czy ,, , (spacja) mogg by¢ nieodczytywalne lub
nierozpoznane przez system odtwarzacza.

UWAGA

Urzadzenie jest w petni kompatybilne ze standardami USB 1.1 oraz 2.0, jednakze w przypadku
niewielkiej liczby (ok. 5 proc.) pamieci USB mogg wystgpic¢ problemy z ich odczytaniem,
spowodowane niekompatybilnoscig pamieci ze standardami USB 1.1 oraz 2.0.

WYJMOWANIE PAMIECI USB

Nigdy nie wyjmowac pamieci USB ze ztgcza urzgdzenia w trakcie odtwarzania z tego zrédta.
Zawsze nalezy najpierw nacisng¢ przycisk [sT0P], a nastepnie nacisngc€ i przytrzymac przycisk
.PLAY/PAUSE/USB” przez ok. 2 sekundy, zeby przetgczy¢ w tryb ,CD” i dopiero potem wyjgc
pamie¢ ze ztgcza USB. Pozwoli to na unikniecie uszkodzenia nagran lub pamieci.

WAZNE

Urzadzenie nie obstuguje odtwarzaczy MP3, z powodu duzego prawdopodobienstwa
wystepowania niekompatybilnosci oprogramowania. Do odtwarzania utworow nalezy
uzywac wytgcznie pamieci typu pendrive.

WAZNA UWAGA

Nie uzywac do podtgczenia do USB kabla USB. Kable takie mogg powodowaé zaktécenia, ktore
pogorszg transmisje danych i utrudnig korzystanie z portu USB. Zawsze podtgczac pamie¢ USB
bezposrednio do ztgcza w urzgdzeniu, bez uzycia kabli.

TRYB POWTARZANIA

W kazdej chwili podczas odtwarzania, mozna nacisng¢ przycisk ,REPEAT”, by wejs¢ w jeden
z trybow powtarzania, w ponizszej kolejnosci:
- Nacisngc¢ raz, na wyswietlaczu pojawi sie migajgcy symbol = £°=*="72 | a urzgdzenie
bedzie odtwarzato w petli aktualnie odtwarzany utwor.
- Nacisng¢ dwukrotnie, na wyswietlaczu pojawi sie symbol r°***"7  a urzgdzenie
bedzie powtarzato wszystkie utwory.
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PROGRAMOWANIE LISTY DO ODTWARZANIA

- Urzadzenie pozwala na zaprogramowanie listy do 20 utwordéw z ptyty CD, lub 99 utworow
MP3 (z ptyty lub z USB) w wybranej przez uzytkownika kolejnosci odtwarzania.

- Przed skorzystaniem nalezy zawsze zakonczy¢ inne operacje wciskajgc “STOP” m.

- Wecisngc przycisk “PROGRAM” na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol = oraz pojawi sie
komunikat “P01”. Wskazuje to na fakt, ze urzgdzenia znajduje sie w trybie programowania
pozycji nr 1 w pamieci.

- Wybra¢ zgdany utwor do zapisania w na pierwszej pozycji w pamieci uzywajgc przyciskow
“SKIP +” lub “SKIP -,, a nastepnie wcisngc¢ przycisk “PROGRAM”, by zatwierdzi¢ wybor.

- Po nacisnieciu przycisku ,Program”, na wyswietlaczu pojawi sie kolejna pozycja pamieci ,P02”.

- Powtarza¢ powyzsze dwa kroki, by zapisywa¢ w pamieci kolejne utwory.

- Po wybraniu kazdego z utwordw nalezy naciskac przycisk ,PROGRAM”.

- Po zapisaniu maksymalnej (lub mniejszej) liczby utworéw, ponownie nacisngc przycisk
,LPROGRAM".

- Na wyswietlaczu pozostanie symbol =, wskazujgcy na zapisanie listy odtwarzania.

- Nacisniecie przycisku ,PLAY” =x, spowoduje rozpoczecie odtwarzania listy wedtug zapisane;j
kolejnosci utwordw.

- Naciskac przyciski ,NEXT” lub ,BACK?”, by przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego utworu
na zapisanej liscie.

- Aby zakonczy¢ odtwarzanie i skasowac liste nalezy dwukrotnie nacisng¢ przycisk ,STOP” mo
(symbol = zniknie z wyswietlacza) lub przestawic przetgcznik funkcji w pozycje ,OFF”.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI AUX-IN

- Wyjscie audio mozna podtgczy¢ do zewnetrznego urzgdzenia takiego jak odtwarzacz CD,
zeby stucha¢ dzwieku z niego za pomocg wzmacniacza niniejszego urzgdzenia.

- W celu podtgczenia zewnetrznego urzadzenia (np. odtwarzacz MP3) nalezy uzy¢
standardowego kabla (ze ztgczami 5,5 mm, nie zatgczony), zeby podtgczy¢ wyjscie
stuchawkowe urzgdzenia zewnetrznego do gniazda AUX-IN niniejszego urzgdzenia.

- Przestawic przetagcznik funkcji w pozycje ,CD/MP3/USB/AUX”.

- Wigczy¢ urzgdzenie zewnetrzne (np. odtwarzacz CD).

- Rozpoczgé odtwarzanie z urzgdzenia zewnetrznego i wyregulowac gtosnos¢ urzgdzenia
gtébwnego do zgdanego poziomu.

- Po zakonczeniu odtwarzania z urzgdzenia zewnetrznego wytgczy¢ zasilanie niniejszego
urzadzenia.

SPECYFIKACJE

Zasilanie: AC 230V ~ 50Hz
DC 9V ——=
(6 baterii C-CELL/ UM-2/ LR14, nie zatgczone)
Pobdr mocy: 15W
Srednie zuzycie energii w trybie oczekiwania: 0,42W
Czestotliwosc: AM 522 — 1620 KHz

FM 87,5 - 108 MHz

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC
Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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WARNING

1.

2,

WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical
and safety information before installing or operating the apparatus.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.
WARNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.
Invisible laser radiation when open and interlocks defeated.
Avoid exposure to beam of laser.
Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent
mmm POSSible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental
safe recycling.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Attention should be drawn to environmental aspects of battery disposal.
Use of the apparatus in moderate climates.
The rating and marking information are located at the bottom of the unit.

. Excessive sound pressure from earphone and headphones can cause hearing loss.
. The mains plug of unit should be obstructed or should be easily accessed during intended

use.
To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall
be disconnected from the mains.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

CAUTION

Replace only with the same or equivalent type.
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WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN
OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

LIGHTING FLASHWITH ARROWHEAD SYMBOL EXCLAMATION POINT — within an equilateral
—within an equilateral triangle, is intended to alert  triangle, is used to indicate that a specific
the user to the presence of uninsulated dangerous  component shall be replaced only by the component
voltage within the products enclosure that may specified in that documentation for safety reason.
be of sufficient magnitude to constitude a risk

of electric shock to persons.

The following label has been affixed to the unit, listing the proper procedure for working
with the laser beam:

CLASS 1 LASER PRODUCT LABEL

+ OSZTALYU LEZERTERMEK This label is attached to the place as illustrated to inform that

O R T the apparatus contains a laser component.

WARNING LABEL INFORMING OF RADIATION

This label is placed inside the unit. As shown in the illustration.
To warn against further measures on the unit.

The equipment contains a laser radiating laser rays according
to the limit of laser product of class 1.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2,

ok

10.
1.
12.

13.

14.

READ INSTRUCTIONS - All the safety and operating instructions should be read before
the appliance is operated.

RETAIN INSTRUCTIONS - The safety and operating instruction should be retained

for future reference.

HEED WARNINGS - All warnings on the appliance and in the operating instructions should
be adhered to.

FOLLOW INSTRUCTIONS - All operating instructions should be followed.

WATER AND MOISTURE - The appliance should not be used near water, for example,
near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundrytub, swimming pool or in a wet basement.
VENTILATION — The appliance should be situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation. Do not place on bed, sofa, rug or similar surface that
may block the ventilation openings, in a built—in installation, such as a bookcase or cabinet
that may impede the flow of air through the ventilation openings.

HEAT - The appliance should be situated away from heat sources such as radiators,
stoves, or other appliances (including amplifiers) that produce heat.

POWER SOURCE - The appliance should be connected to power supply only

of the type described in the operating instructions or as marked on the appliance.

POWER CORD PROTECTION - Power supply cords should be routed so that they

are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them.

POWER LINES — An outdoor antenna should be located away from power lines.

OBJECT and LIQUID ENTRY - Care should be taken so that objects do not fall

and liquids are not spilled into the enclosure through openings.

ESD WARNING - The display does not function properly or no reaction to operation of any
the control may due to the electrostatic discharge. Switch off and unplug the set.
Reconnect after a few seconds.

DAMAGE REQUIRING SERVICE - The appliance should be serviced by qualified service
personnel when:

a. The power—supply cord or plug has been damaged.

b. Objects have fallen into, or liquid has been spilled into the appliance enclosure.

c. The appliance has been exposed to rain.

d. The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.

e. The appliance does not appear to operate normally.

SERVICING - The user should not attempt to service the appliance beyond that described
in the user operating instructions. All other servicing should be referred to qualified service
personnel.

Notes:
a. Dirty or scratched CD may cause a skipping problem. Clean or replace the CD.

b.

If an error display or malfunction occurs, disconncet the AC cord and remove all
the batteries. Then turn the power back on.

BEFORE OPERATION

Notes: CONCERNING COMPACT DISCS.

Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken
of the followings items:

a. Usable compact discs. Use only compact disc with the mark shown below.

b. CD compact disc only with digital audio signals.

d

COMPACT

156

DIGITAL AUDIO
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POWER SUPPLY

BOTTOM VIEW

@0 1 0 2 M

®
Om[f 3 | 4 p®
@0 5 | 6 MO

UM-2/,C*/LR14
(1,5 V) SIZE x 6 PCS.

] -

to AC IN to a wall outlet

AC OPERATION
Make sure the set voltage of the unit matches your local household voltage.
Insert the plug of the AC-cord into a wall outlet with AC-power.

BATTERY OPERATION

Open the battery door and insert 6 pcs “C-cell” (UM-2/LR14 type) batteries. Please observe
correct battery polarities or the set will not work.

Important: when the set is only used with “AC”, or is not used for 4 weeks or more, please
remove the batteries, to avoid damage to the set from leakage of batteries.

INTELLIGENT POWER SAVING SYSTEM
This set has a built-in power saving system which will automatically put the set into a ,,standby
mode*® to reduce power consumption when it detects that the set is not in use.

This automatic switching to ,standby mode” will happen approximately 10-15 minutes
after the following circumstances:

,CD"“ mode: CD playback has stopped (eg. at the end of a disc).

LAUX"“ mode: no input signal is detected at the AUX input jack.

,USB” mode: USB playback has stopped.

To re-activate the unit after it has automatically switched to “standby mode”, simply slide the
function switch to the “OFF” position & then back to the “CD” or “AUX” or “FM” position as desired.
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LOCATION OF CONTROLS

S 2 S A 2
N Z U5
| — | i D
S= —— A .
== — A5
(=% — e —— =
1. LCD DISPLAY 14. CD-DOOR
2. SPEAKER (LEFT) 15. HANDLE
3. REPEAT KEY 16. TELESCOPIC ANTENNA (FM)
4. SKIP+10/ FOLDER+ KEY 17. AUX IN JACK
5. POWER LED LIGHT 18. HEADPHONES JACK
6. BACKKEY 19. VOLUME CONTROL KNOB
7. PLAY/ PAUSE/ USB KEY 20. RADIO DIAL SCALE WINDOW
8. NEXT KEY 21. RADIO TUNING CONTROL KNOB
9. USB SOCKET 22. FUNCTION SWITCH
10. STOP KEY (OFF / CD/MP3/USB/AUX / AM / FM)

11. PROGRAM KEY
12. SPEAKER (RIGHT)
13. CD-DOOR OPENING RECESS

EN - 36

23. AC SOCKET
24. BATTERY COMPARTMENT



OPERATION OF RADIO

- Set the function switch to the desired band (AM or FM).

- Rotate tuning knob to tune-in the desired station.

- Adjust the telescopic antenna (for “FM”) and position of the set (for “AM”)
to obtain the best reception.

- Adjust the volume knob to the desired level.

- To turn off the radio, slide the function switch to ,OFF*.

HEADPHONE JACK

- This unit is equipped with a stereo headphone jack (3.5 mm diameter) which accepts
most standard headphones (or earphones) (not included).

- When the plug of a standard headphones (or earphones) is inserted into this jack,
the built-in speakers will automatically be disabled.

- When the headphones/ earphones is disconnected, the speakers will be re-activated.

INSERTION & REMOVAL OF DISCS

- When opening the CD-door, always ensure the disc is not in motion (not spinning) when
you open the CD-door. Always press ,stop“ key to stop the disc spinning first.

- Place a CD into the compartment with the label-side (printed side of disc) facing upwards.
Press down in the center part of disc until the disc ,locks” onto the center spindle.

- When the cd has been placed onto the center spindle, gently lower the CD-door
downwards until it locks shut.

- The CD is now ready to be played.

- To remove a disc, follow the same procedure as described above, except to remove the CD
instead of inserting it into the compartment, by placing one finger at the middle of disc (center
spindle) & the other at the edge of the disc & gently pulling upwards.

- Important: always hold a CD by its edges. Avoid getting any finger prints, smudges or dirt
onto the surface of a disc. In case this happens, use a special CD-cleaning cloth or cleaning
kit to remove the dirt or smudges.

NORMAL CD OPERATION

- Insert a CD as described.

- Slide the function switch to ,CD/MP3/USB/AUX".

- The CD will spin momentarily and then the display will show the total number of tracks
(songs) of the disc.

- At anytime during playback, press the ,PLAY/PAUSE* key [®1 to pause operation of the unit.
Press the ,PLAY/PAUSE" key to resume operation at the same track & position.

- At anytime during playback, press the ,STOP* key to stop operation of the set. This will reset
the CD-player to the first track (if you press play after stop, the first track will always start
playing).

- At anytime during playback, ,PRESS AND RELEASE" the BACK/NEXT keys to skip
backwards or forwards by one track, as desired.

- At anytime during playback, ,PRESS AND HOLD" the BACK/NEXT keys to fast-reverse
(review) or fast-forward (cue) the specific track, which is currently playing.
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JAK PREHRAVAT DISKY MP3

- Insert a MP3-CD disc, close the door.

- Slide the function switch to ,CD/MP3/USB/AUX* position.

- The disc will spin and perform a full check of the disc to count the total number of songs.
Then playback of the first song (track) will begin and the display will indicate the current track
no: (001).

- If your disc has ,folder” (see below) the display will show the folder number (eg. FO1, f02,
etc..) every 5 seconds.

- At any time during playback, press and release ,NEXT“ or ,BACK" to skip backwards or
forwards by one track.

- MP3 discs often have several “folder” (sub-directories) which contain groups of songs.

- If your MP3-CD has no folders, you can use the key to jump 10 songs ahead.
This is useful if you have many songs or you want to quickly jump to a particular song.

- Press & release several times until you reach a song number near to your
desired song, and then press ,NEXT* or ,BACK" repeatedly to arrive and the exact song you
desire.

- If your MP3-CD has folders, you can select the folder to playback by pressing and holding the
key for about 2 seconds.

- Each time you press & hold the key (for 2 seconds), the player jumps to the
first song in the next folder. (The display will alternate between the song number & the folder
number every 5 seconds). (Note: the ,folder” function only works on MP3-discs which have
folders. If your disc has no folders, pressing will perform the ,skip +10“ function).

USB FLASH PEN DRIVE MP3 PLAYBACK

- Insert a USB flash drive into the USB socket.

- Set the function switch to ,CD/MP3/USB/AUX".

- Display will show total folder (if it has folders) and total tracks. Then playback of the first song
(track) will begin and the display will indicate the current track no: (001)

- At any time during playback, press and release ,NEXT*“ or ,BACK" to skip backwards or
forwards by one track.

- You may also use the key in the same manner as with MP3-CD playback (note:
this key will function as ,skip + 10 if there are no folders on the flash drive).

FROM CD/CD-MP3 MODE TO USB MODE

- Press STOP key once.

- Insert a USB flash drive into the USB socket.

- Press and hold ,PLAY/PAUSE/USB* key until the display shows ,USB*.
- Then the first song will start playback.

FROM USB MODE TO CD/ CD-MP3 MODE

- Press STOP key once.

- Press and hold “PLAY/PAUSE/USB” key for above 2 seconds.

- The disk will spin and perform a full check of the disc to count the total number of songs.
Then the first song will start playback.
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IMPORTANT

MP3 FILE NAME FORMAT

Please take care to use only regular english alphabets (a to z) & numerals (0 to 9) in the file
names of mp3 songs. Characters such as,, _, (underscore) & ,, , (space) may result in the files
being unreadable or inconsistently unrecognizable by the player.

NOTE:

Although this product is fully compatibly with USB 1.1 & 2.0 standards, a small percentage
(about 5%) of USB flash drives might not be readable, due to those USB flash drive
manufacturers non-compliance with the full (official) USB 1.1 / 2.0 Standards.

REMOVAL OF USB DRIVES

Never remove (or unplug) USB drives from the set during playback of MP3 songs from these
media. Always press first and then press and hold (for 2 seconds) the ,PLAY/PAUSE/USB*
key to switch to ,CD*“ mode before removing or unplugging usb memory, to prevent damage to
your song files or memory devices.

IMPORTANT:
This unit does not support USB-MP3 player, due to their inherent lack of software compatibility.
Only USB ,pen drives® (flash memory USB drives) can be used, for MP3 playback.

IMPORTANT POINT

Please do not use a USB extension cable to connect your USB flash drive to the USB port

of this unit. Such cables can pick up additional interference which can corrupt the data flow,
preventing normal operation and usage of the USB port. Always connect your USB flash drive
directly to the USB port without any USB extension cables.

REPEAT PLAYBACK FUNCTION

At anytime during playback, press the ,repeat key as follows:

- Press once, display shows a flashing ,repeat“ symbol: = £o="="32
= to repeat the current track

- Press twice, display shows a ,repeat® symbol remind on: £2=7=*7
= to repeat all track (full CD)
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PROGRAMMING THE CD-PLAYER

The CD player can be programmed to play any sequence of upto 20 tracks for Audio-CD / 99
tracks for CD-MP3 / USB-MP3, as desired.

Always press the ,STOP“ m key before starting the programming.

Press the program key, the display will show a = symbol (flash) and the display will show “P01”,
to indicate that the set is now in ,Memory programming mode®, at memory position no. 1.
Press the ,NEXT" or ,BACK" key to select the track (song) number you wish to be stored in
the first memory (program) position, and press the program key to confirm your selection.
When you press program key the display will advance to the next memory position number
(eg. “P02” for 2nd position).

Repeat the previous 2 steps, each time selecting any track number of your choice to be
stored in the successive memory (program) positions.

After each track number, remember to press the program key.

After a maximum of songs (or less) have been selected as described above, press the
program key.

Also, the m symbol will remain ,,on” to indicate that you have saved a program-memory (sequence).
Pressing ,PLAY" ==a will now play back the ,saved sequence® in the program memory.
Pressing ,NEXT/BLACK® will move to the next or previous song in the saved sequence.

- To clear (cancel) the entire program which is stored in the memory, simply press ,STOP“ mn
twice ( ®m symbol disappear) , or switch ,OFF* the set.

USING THE AUDIO LINE IN CONNECTION (AUX-INPUT)

You can connect the audio output of an external device such as a CD-player to this unit, to
listen to the sound of that device through the amplifier of this music system.

To connect an external audio device (eg. MP3 player, please use a standard (not included)
stereo cable (with 3.5 mm to 3.5 mm plugs) to connect the headphone-out or audio line-out
of the external device to the AUX-input socket of this unit.

Switch the function switch to “CD/MP3/USB/AUX”.

Switch on the external device (eg. CD-player).

Start playback of the external device and adjust the volume control of the main unit to the
desired level.

Remember to switch off the power of the music system (main unit) when you are finished
using the external device.

SPECIFICATIONS
Power supply: AC 230V, 50 Hz

DCOV—
(6 x C-CELL/ UM-2/ LR14 size)
(batteries not included)

Power consumption: 15W
Standby power consumption: 0,42 W
Frequency: AM 522 — 1620 KHz

FM 87,5 - 108 MHz

We reserve the right to change technical specifications.
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European

I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible

negative impact on environment and human health, which might otherwise occur

as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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FIGYELMEZTETES

1.

FIGYELMEZTETES: A késziilék lizembe helyezése elétt olvassa el a késziilék aljan
talalhato biztonsagi informaciokat, valamint a halézati vilamos arammal kapcsolatos
informaciokat.
FIGYELMEZTETES: A tiiz és aramiités kockazatanak elkeriilése érdekében ne tegye
ki a készuléket esének vagy nedvességnek. A készllék nem érintkezhet folyé vagy
csepegb vizzel, ne helyezzen ra folyadékkal toltott targyakat, pl. vazat.
FIGYELMEZTETES: Az elemeket (az egyes elemeket, tébb elemet vagy az elemkészletet)
ne tegye ki tulzott hdnek, pl. napsugarnak, tiznek stb.
FIGYELMEZTETES: A halézati csatlakozodugd egyben aram megszakitasi lehetéségként
is szolgal, ezért mindig kdnnyen elérhetének kell lennie.
Lathatatlan |ézersugarzas! Amennyiben Kiiktatja a biztonsagi zar6 elemeket,
nyissa fel a készuléket, Ugyeljen arra, hogy ne érje l1ézersugarzas.
A termék helyes megsemmisitése. Ez a jel azt jelenti, hogy az adott termék az
EU-tagorszagokban nem semmisitheté meg a szokvanyos haztartasi hulladékkal
mmm €YUt A kOrnyezet- és egészségkarositd hatasok elkerulése érdekében a terméket
kifejezetten erre a célra kijelolt hulladékgyijté pontokon adja le, ezzel is lehet6vé téve
az ujrahasznositasat. Ha a hasznalt terméket be kivanja szolgaltatni, vegye igénybe
az adott termékek begyjtését szolgald hulladékgyijté rendszert, vagy vegye fel
a kapcsolatot a bolttal, ahol a terméket megvasarolta. Ily médon a termék kornyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagosan ujrahasznosithaté.
Ne helyezzen a készulékre nyilt langgal €go6 targyat, pl. gyertyat.
Ugyeljen az elemek megsemmisitésére, ill. annak kérnyezetvédelmi aspektusaira.
Mérsékelt klimaju kdzegben hasznalja a készuléket.

. Afeszultséggel kapcsolatos informaciok és egyeéb jelzések a készulék aljan talalhatok.
. Fllhallgato vagy fejhallgatd okozta tulzott hanghatas hallaskarosodast okozhat.
. Akészulék halozati csatlakozasi pontja lehet6ség szerint ne legyen akadalyok mogott,

a csatlakozonak a rendeltetésszerl hasznalat soran konnyen elérhetdnek kell lennie.

. Az aramforrassal vald kapcsolat teljes megszakitasa érdekében huzza ki a haldzati kabelt

a konnektorbdl.

Az elem helytelen elhelyezése esetén fennall annak karosodasa.

FIGYELEM

Csak azonos tipusu vagy ekvivalens elemet hasznaljon.
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FIGYELMEZTETES

ATUZ ES ARAMUTES KOCKAZATANAK ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KiI
A KESZULEKET ESONEK VAGY NEDVESSEGNEK.

FIGYELEM

ARAMUTESVESZELY
NE NYISSAKI

A VILLAM SZIMBOLUMA egyenlé oldalt  AFELKIALTOJEL egyenld oldali haromszdgben
haromszogben arra figyelmezteti a felhasznaldt, arra figyelmezteti a felhasznalot, hogy a termeék
hogy a termék belsejében aramutés kockazatat bizonyos alkatrészei biztonsagi okokbdl csak
hordozo szigeteletlen veszélyes feszultség van a termékdokumentaciéban meghatarozott

jelen.

alkatrészekkel poétolhatok.

A késziilék matricaval van ellatva, amely a lézersugar helyes kezelésére figyelmeztet:

1. OSZTALYU LEZERTERMEK
KLASS 1 LASER APPARAT

LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

1. OSZTALYU LEZERTERMEK MATRICA
A matrica az abra szerinti helyen talalhaté, felhivja figyelmet, hogy
a készulék lézereszkozt tartalmaz.

SUGARZASRA FIGYELMEZTETO MATRICA

Ez a matrica a készulék belsejében, az abra szerinti helyen talalhato,
és a készulék tovabbi szétszerelésének veszélyére figyelmeztet.

A készllék |ézereszkdzt tartalmaz, amely az 1. osztalyu
lézertermékekre vonatkozd hatarértékek megfeleld Iézersugarat
bocsat ki.
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BIZTONSAGI SZABALYOK

1. OLVASSA EL AZ UTMUTATOT - A késziilék iizembe helyezése elétt olvasson el minden
biztonsagi és hasznalati utmutatast.

2. ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT — A biztonsagi és hasznalati utmutatét 6rizze meg a késéb-
bi hasznalat érdekében.

3. TARTSA BE AZ UTASITASOKAT — A késziiléken feltiintetett figyelmeztetéseknek

megfelelen jarjon el és tartsa be a hasznalati utmutatoban foglaltakat.

UTMUTATO BETARTASA — Minden esetben tartsa magat a hasznalati Gtmutatéhoz.

ViZ ES NEDVESSEG — Ne hasznalja a késziiléket viz kézelében, pl. firdékad, mosdd, mo-

sogatd mellett, medence kozelében vagy nedves kornyezetben.

6. VENTILLACIO - a késziiléket ugy kell elhelyezni, hogy semmi se akadalyozza
a megfelel6 ventillaciojat. Ne helyezze a készuléket agyra, kanapéra, szényegre vagy
mas hasonlé feluletre, amely elzarhatja a szell6z6nyilasait, sem pedig zart térbe,
pl. kdnyves szekrénybe vagy polcra, ahol nem biztositott a leveg6 szabad aramlasa
a szell6zényilasokon keresztul.

7. HO — a késziilék nem allhat olyan héforrasok kdzelében, mint pl. radiator, kalyha vagy
egyéb héforras (beleértve az erésitoket is).

8. ARAMFORRAS — A késziilék kizardlag a hasznalati Gtmutatéban leirt és a matrican jelzett
aramforrashoz, ill. feszultségforrashoz csatlakoztathato.

9. HALOZATI KABEL VEDELME — A vezetéket ugy kell elhelyezni, hogy arra ne Iépjenek ra,
a vezetékre ne helyezzen ra és ne tamasszon neki targyakat.

10. ELEKTROMOS VEZETEK - A kiilsd antennat az elektromos vezetéktél elvalasztva kell
elhelyezni.

11. IDEGEN TARGYAK, FOLYADEK BEKERULESE - iigyeljen ra, hogy a késziilékbe
a nyilasokon keresztul ne keruljenek be idegen targyak vagy folyadék.

12. FIGYELMEZTETES - Statikus ELEKTROMOS kisiilés — Ha a kijelzé (display) nem miiko-
dik rendesen vagy nem reagal, annak elektromos kisulés lehet az oka. Kapcsolja ki
a készuléket, a vezetéket huzza ki a csatlakozobol. Néhany masodperc mulva Ujra
csatlakoztathatja.

13. SERVIZI BEAVATKOZAST IGENYLO PROBLEMAK — A késziilék javitasat képzett
szakemberre kell bizni, ha:
a. Sérult a halozati vezeték vagy a dugo.
b. Akészulék belsejébe idegen targy vagy folyadék keralt.
c. Akészulék elazott.
d. Akészulek leesett vagy megsérult a boritasa.
e. Ugy tinik, a késziilék nem miikddik megfeleléen

14. SZERVIZ - Felhasznaloként ne probalja meg megjavitani a készuléket az utmutatoban leirt
esetek kivételével. A szervizi beavatkozast szakszervizben végeztesse.

ok

Megjegyzés:

a. A szennyezett vagy megkarcolt CD problémat — ugralast — okozhat.

b. Ha a kijelz6 hibasan mikodik vagy leall, huzza ki a vezetéket és vegye ki az elemeket, majd
Ujra csatlakoztassa és kapcsolja be a készuléket.

UZEMBE HELYEZES ELOTT

Megjegyzés: CD lemezek

Mivel a szennyezett, sérult vagy meghajlott lemezek karosithatjak a készuléket,

ugyeljen a kovetkezdbkre:

a. Akészulékben hasznalhaté CD lemezek — csak az alabbi jelzéssel ellatott CD-ket hasznalja.

b. Kizardlag digitalis technologiaval rogzitett CD hanglemezeket hasznaljon.
diSe

DIGITAL AUDIO
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FESZULTSEGFORRASOK

ALULNEZET

@0 1 0 2 M

®
Om[f 3 | 4 p®
@0 5 1 6 MO

UM-2/,C*/LR14
(1,5V) x 6 darab

—_—
Halozati kabel bemenet Konnektor csatlakozo

TAPELLATAS ELEKTROMOS HALOZATBOL

- Figyeljen oda arra, hogy az adatcimkén lathat6 tapfesziltség megfelel-e a haldzati
tapfeszultségnek.

- Dugja be a halézati dugoét az elektromos konnektorba valtakoz6 arammail.

ELEMES MUKODES

- Nyissa ki az elemtarté fedelét és helyezzen be 6 db ,,C* tipusu (UM-2/LR14) elemet.
Figyeljen a polaritasra, ellenkez6 esetben a készulék nem fog megfeleléen mikodni.

- Fontos: ha a tapellatashoz csak a haldzati tapkabelt hasznalja, vagy nem hasznalja
a készuléket tobb, mint 4 hétig, akkor vegye ki az elemeket. Ellenkez6 esetben
a készulék meghibasodasa, vagy az elemek szivargasa léphet fel.

INTELLIGENS ENRGIATAKAREKOS RENDSZER

A készulék energiatakarékos rendszerrel van felszerelve, amely automatikusan bekapcsolja
a készulléket készenléti modba, ha a rendszer felismeri, hogy a készulék nincs hasznalatban
és ezaltal csokkenti az energiafogyasztast.

Ez az automatikus bekapcsolas készenléti modba 10 — 15 perc eltelte utan torténik
a kovetkez6 esetekben:

,CD“ mdd: cd lejatszas megallt (pl. lemez végén)

LAUX* mod: nem talalhaté semmilyen bemeneti jel.

,USB“ mod: usb lejatszas megaillt.

Ha szeretné ujra aktivalni a készuléket, kapcsolja a funkcio valaszté gombot ,,OFF“ pozicidba,
majd ezutan vissza ,,CD*, ,AUX", vagy ,FM* pozicidba kivansaga szerint.
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A KEZELOSZERVEK ELHELYEZKEDESE
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1. LCD KIJELZO 14. CD TARTO FEDEL
2. HANGSZORO (BAL) 15. FOGANTYU
3. ISMETLES 16. TELESZKOPOS ANTENNA
4. UGRAS +10/1 TETEL 17. AUX-IN KULSO BEMENET
5. ARAMELLATAS JELZO 18. FULHALLGATO ALJZAT
6. VISSZA 19. HANGERO
7. LEJATSZAS /SZUNET / USB 20. HANGOLAS MUTATO ABLAK
8. KOVETKEZO 21. HANGOLO GOMB
9. USB BEMENET 22. FUNKCIO VALASZTO
10. STOP (KI. /CD/MP3/USB/AUX/AM/FM)
11. PROGRAM 23. TAPKABEL ALJZAT

12. HANGSZORO (JOBB)
13. CD AJTO NYITASI KIALLAS
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RADIO MUKODESE

- Kapcsolja a funkcio valaszté gombot a kivant savra (AM, vagy FM-re).

- A hangolé gombbal keresse meg a kivant csatornat.

- Alegjobb radio jel vétel érdekében allitsa be a teleszkdpos antennat (,FM®), vagy mozgassa
az egész készulléket (,AM“).

- A hanger6 gombbal allitsa be a hangerét a kivant szintre.

- Ha kiszeretné kapcsolni a radiét, allitsa a funkcio valaszté gombot ,,OFF* pozicidba.

FULHALLGATO ALJZAT

- A készullék fulhallgato aljzattal (3,5 mm atmérdji) van felszerelve, amely megfelel a szokasos
fej (vagy ful) hallgatonak (nem tartozék).

- Ha ebbe az aljzatba a fulhallgatét bedugja, a beépitett hangsz6rdk automatikusan
kikapcsolddnak .

- Aful (fej) hallgaté eltavolitasa utan a hangszordk ujra automatikusan bekapcsolédnak.

LEMEZEK BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA

- Alemeztarté fedelének kinyitasanal mindig ellenérizze, hogy a lemez mar nem forog-e. Ezért
elészor mindig nyomja meg a stop gombot, amivel megallitja a lemez forgasat.

- Tegye be a lemezt (mintas oldalaval felfele) a lemeztartéba. Nyomja meg a lemez kézepét
utkozésig.

- Utana nyomja meg a lemeztarté fedelét lefele, amig az be nem kattan.

- ACD lemez készen all a lejatszashoz.

- Ha kiszeretné venni a lemezt, akkor ismételje meg a fenti Iépéseket, azzal a kalonbséggel,
hogy a lemezt egy ujjal megfogja a lemez kdzepén, masik ujjaval pedig az oldalan és
ovatosan kiveszi azt a lemeztartobol.

- Fontos: a lemezt mindig csak az oldalan fogja meg. Figyeljen arra, hogy a lemezen ne
legyenek ujjlenyomatok, por, vagy mas szennyezddeések. A lemez tisztitasahoz hasznaljon
specialis cd lemez tisztitd ruhat, vagy tisztitd szettet.

CD MUKODESE

- Tegye be a lemezt a fenti Iépések szerint.

- Kapcsolja a funkcio valaszté gombot ,CD/MP3/USB/AUX" poziciéba.

- ACD lemez elkezd forogni és utana a kijelzén megjelenik a lemezen l1év6 zene szamok
sorszama.

- Ha a készulék mikodéseét atmenetileg megszeretné allitani, akkor nyomja meg lejatszas
kdézben barmikor a lejatszas/sziinet (1] gombot. A gomb ujbéli megnyomasaval tjra
elinditja a lejatszast.

- Ha megszeretné allitani a készulék muikodését, nyomja meg lejatszas kozben barmikor
a stop gombot. Ezzel visszaallitja a lejatszot az elsé szamra (,ha megnyomja a play gombot,
a lejatszas elindul az elsé szamtal).

- Ha szeretne ugrani egy szamot el6re vagy hatra, lejatszas kozben nyomja meg barmikor
a vissza/kdvetkezé gombot.

- Ha szeretne gyorsan mozogni elére, vagy hatra az aktualis szamban, akkor lejatszas kozben
barmikor nyomja meg és tartsa megnyomva avissza/kdvetkezé gombot.
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MP3 LEMEZEK LEJATSZASA

Tegye be a CD lemezt az MP3 fajlokkal és csukja be a fedelet.

A funkcié valaszté gombot kapcsolja ,,cd/mp3/usb/aux” poziciéba.

A lemez elkezd forogni, majd a készllék leolvassa a zene szamok szamat. Utana
automatikusan elindul a lejatszas az elsé szamtol és a kijelz6n megjelenik az aktualis szam
sorszama (001).

Ha a lemezen mappak talalhatéak, minden 5. masodpercben megjelenik a mappa szama
(pl. FO1, FO2, stb.).

Ha szeretne ugrani egy szamot el6re, vagy hatra, akkor lejatszas kdzben barmikor nyomja
meg a vissza/kdvetkezé gombot.

Az MP3 lemezeken sokszor tobb, zeneszamokat tartalmaz6 mappa talalhato.

Ha a lemez semmilyen mappat nem tartalmaz, akkor lehetéség van 10 zene szammal el6re
ugrani a gomb megnyomasaval. Ez a funkcié hasznos, ha a lemez sok zene
szamot tartalmaz, vagy ha gyorsan szeretne ugrani a kivalasztott szamra.

Nyomja meg a gombot tébbszor, amig el nem éri azt a zene szamot, amely

a kivalasztott szam kdzelében van, utana a vissza/kdvetkezé gombokkal keresse meg
pontosan a kivant zeneszamot.

Ha a lemez mappakat tartalmazza, valassza ki a mappat ugy, hogy megnyomja és
megnyomva tartja a gombot 2 masodpercen keresztul.

Mindig ha megnyomja és megnyomva tartja a gombot 2 masodpercen keresztul,
a lejatszas atugrik a kdvetkez6 mappaban lévé elsdé zeneszamra (a kijelzén felvaltva meg fog
jelenni a zene szama és a mappa szama).

(Megjegyzés: a funkcié ,mappa“ csak azoknal az MP3 lemezeknél mikodik, amelyek
mappakat tartalmaznak. Ha a lemezen nem talalhatéak semmilyen mappak, a
gomb megnyomasaval a lejatszas 10 zeneszammal elére ugrik).

MP3 LEJATSZASA USB MEMORIA ESZKOZROL

Csatlakoztassa az USB aljzatba az USB eszkdzt.

A funkci6 valaszté gombot kapcsolja ,CD/MP3/USB/AUX® pozicidba.

Akijelzén megjelenik a mappak szama (ha a lemez mappakat tartalmaz) és a zeneszamok sorszama.
Utana elindul a lejatszas az elsé szamtdl és a kijelz8n megjelenik az aktuais szam sorszama (001).
Ha mozogni szeretne a szamok kozott elére, vagy hatra, akkor nyomja meg lejatszas kozben
barmikor a vissza/kdvetkez6 gombot.

Ugyanugy lehet hasznalni a gombot, mint a cd lemezen Iévé MP3 fajlok
lejatszasanal. (Megjegyzeés: ha az USB eszk6zon nem talalhatéak semmilyen mappak,

a gomb megnyomasaval a lejatszas 10 zene szammal el6re ugrik).

CD/CD-MP3 MODBOL USB MODBA

Nyomja meg a stop gombot.

Az usb aljzatba dugja be az USB memoéria eszkozt.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a lejatszas/szinet/usb gombot, amig az ,USB* felirat meg
nem jelenik a kijelz6n.

Ezutan elindul az els6 szam lejatszasa.

USB MODBOL CD/CD-MP3 MODBA

Nyomja meg a stop gombot.
Nyomja meg és tartsa megnyomva a lejatszas/szinet/usb gombot tobb, mint 2 masodpercen keresztul.
Alemez elkezd forogni, a készllék leolvassa az 6sszes zeneszam sorszamat. Utana elindul
a lejatszas az els6 szamtal.
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FONTOS

MP3 FAJL FORMATUM

Figyeljen arra, hgy az MP3 fajlok, vagy zeneszamok megnevezéséhez csak az alap angol
betliket (a — z) és szamokat (0 — 9) hasznalja. Néhany karakter, mint példaul , “ (alahuzas)
a, “ (szlinet) azt eredményezheti, hogy a fajlokat nem lehet leolvasni és a lejatszé az ilyen
fajlokat nem ismeri fel.

MEGJEGYZES:

Akkor is, ha a készulék kompatibilis USB 1.1 és 2.0 szabvanyokkal, kis szazalékban (kb. 5%),
De lehetséges, hogy a készulék nem tudja leolvasni azokat, mert néhany USB eszkdz gyartd
nem felel meg az USB 1.1/ 2.0 szabvanyoknak.

USB LEMEZEK ELTAVOLITASA

Soha ne huzza ki az USB lemezt az MP3 f3jlok lejatszasa kézben. USB memoria eszk6z
eltavolitasa el6tt mindig el6szor nyomja meg a gombot és utana nyomja meg és tartsa
megnyomva a lejatszas/sziunet/usb gombot 2 masodpercen keresztll, amivel atkapcsolja

a készuléket ,CD“ modba, ezaltal elkertlheti a fajlok, vagy memoéria eszk6z karosodasat.

MEGJEGYZES:
A készllék nem tdmogatja az USB-MP3 lejatszékat a szoftver kompatibilitasa miatt. A lejatszashoz
csak ,pen drive“ memodridkat (USB flash memoria eszk6zok) lehet hasznaini.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Ne hasznaljon az USB flash lemez csatlakozasahoz USB kabeleket. Ezek a kabelek
fogadhatjak az elektrosztatikus zavarokat, ami az USB aljzat hibas miikddéséhez vezethet.
Az USB flash lemezt mindig kdzvetlen az USB aljzathoz csatlakoztassa, USB kabelek nélkdl.

ISMETELT LEJATSZAS

Lejatszas kozben barmikor nyomja meg a ,REPEAT" gombot a kovetkezbk szerint:
- Egy megnyomas utan megjelenik és villogni fog a = £*=***"12 szimbdlum

= aktualis zeneszam ismétlése.
- Kétszeres megnyomas utan a kijelzé6n megjelenik és vilagitani fog a """

= minden zeneszam (egész CD) ismétlése.
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CD LEJATSZO PROGRAMOZASA

- A CD lejatszot barmilyen sorrendben be lehet programozni a zene szamok lejatszasahoz, 20
zeneszamig a CD lemezeknél és 99 zeneszamig az MP3 fajloknal.

- Programozas el6tt mindig nyomja meg a m gombot.

- Nyomja meg a program gombot. A kijelz6n megjelenik és villogni fog a m szimbdélum és a
,P01“ felirat, ami azt jelenti, hogy a készulék jelenleg ,memaria programozasi médban® van,
els6 memoria pozicidban.

- Avissza és a kovetkez6 gombokkal valassza ki a kivant zeneszamot, amelyet szeretne
lementeni a memdériaba és erdsitse meg a ,,program“ gomb megnyomasaval.

- A ,program“ gomb megnyomasa utan atkapcsolja a memoériat 2. Memoria poziciora (pl.
,P02%)

- Ismételje meg az el6z6 2 |épést, mindig valassza ki a kivant zeneszamot.

- A zeneszamok kivalasztasa utan ne felejtse el megnyomni a ,program® gombot.

- A kivant szamok kivalasztasa utan nyomja meg a ,program“ gombot.

- Am szimbolum bekapcsolt alapotban marad, ami azt jelzi, hogy a memoariaba le lettek
mentve a zeneszamok.

- Am=m gomb megnyomasaval inditsa el a beprogramozott zeneszamok lejatszasat.

- Avissza, vagy kovetkez6 gomb megnyomasaval lépjen az el6z8, vagy kovetkez6
zeneszamra.

- Ha kiszeretné tordlni az egész programot, nyomja meg 2-szer a ,stop“ m gombot (a =
szimbdlum eltlnik), vagy kapcsolja ki a készuléket.

AUDIO CSATLAKOZAS HASZNALATA (KULSO BEMENET)

- Akészulékhez klls6 hangeszkdzt lehet csatlakoztatni, példaul CD lejatszot.

- Ha szeretne kuils6 berendezést csatlakoztatni (pl. MP3 lejatszot), hasznalja a szabvanyos
sztered kabelt (nem tartozék) a 3,5 mm konnektorokkal, amivel lehetéség van csatlakoztatni
kils6 berendezésen 1évé fulhallgato aljzatot, vagy link kimenetet az ezen a készuléken 1évé
kilsé bemeneti konnektorba.

- Afunkcio valasztot kapcsolja ,,CD/MP3/USB/AUX® pozicidba.

- Kapcsolja be a kilsé berendezést.

- Inditsa el a kulsé berendezés lejatszasat és allitsa be a f6 egység hangerejét a kivant szintre.

- Miutan befejezi a kulsé berendezés hasznalatat, ne felejtse el kikapcsolni a f6 egységet.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Aramellatas: Valtakoz6 aram 230 V, 50 Hz
Egyenaram 9V —=
(6 x C/UM-2/LR14 méreti elem)
(nem tartozék)

Teljesitmény felvétel: 15 W
Energiafogyasztas standby tzemmaddban 0,42 W
Frekvencia: AM 522 — 1620 KHz

FM 87,5 - 108 MHz

A gyarté fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak modositasat.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
I modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predloZzit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: TRC 612 AU3 / TRC 612 AU3R/ TRC 612 AU3B

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru€nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat’ Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne tento riadne

vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podfa navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

 zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

» pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

« vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

» mechanického poskodenia vyrobku spdésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
posSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakipené a reklamované
na Uuzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: TRC 612 AU3 / TRC 612 AU3R / TRC 612 AU3B

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: TRC 612 AU3 / TRC 612 AU3R / || Piecze¢ i podpis sprzedawcy:
TRC 612 AU3B

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:




Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:



Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:



Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:



HYUNDAI

Licensed by Hyundai Corporation, Korea.



